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Auberge Sainte-Luce

La fameuse auberge Sainte-Luce. Pas mal conservée pour son ige, vous ne

trouvez pas?

M. Roland Pigeon n’est
certes pas le premier pro-
priétaire de cette petite
auberge, construite il y a
maintenant 135 ans, mais
comme avec une certaine
fierté de ses
prédécesseurs, il ne se
fait pas prier pour
raconter I’histoire de ce
refuge, qu’il connait
d’ailleurs par coeur.

Cette maison construite
en 1845 par le malftre
pilote M. Jouvin, fut une
résidence familiale de
pére en fils jusqu’en 1943,
époque a laquelle elle fut
transformée en aubere
par un dénommé Gagné,
également propriétaire

p———t 1§

du Wellington Hotel de
Sherbrooke. Quelques
années plus tard, ce M.
Gagné fit construire des
cabines a l'arriére de la
maison qu'’il avait déja
agrandie. Enfin, en 1954,
M. Lafontaine pris
possession de l’auberge
et 'opéra jusqu’en 1973,
date a laquelle M. et Mme
Pigeon entrérent en
scéne. Voild en quelques
mots, nous dit-il, quel a
été 1’'évolution de
I’auberge, comme vous
voyez son aspect n’a pas
trop changé.

En effet, ’auberge a
gardé son petit air de
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grand hotel des années
50. Et malgré toutes les
rénovations apportées
par les différents pro-
priétaires, la maison a
conservé la chaleur de sa
vieille architecture. A
chaque fois, raconte M.
Pigeon, qu’il a été ques-
tion de rafraichir tel ou
tel coin de la maison,
nous avons fait attention
de le faire dans les
normes, c'est-adire en
respectant le style et
1I’dge de ’auberge. ‘‘Mon
dieu oui, quel travail cela
nous a demandé”, s’ex-
clame Mme Pigeon, mon
mari en a mis du temps et
du coeur a l’ouvrage pour

Une bonne table, une ambiance chaleureuse (les valses de Strauss étaient au
programme ce soir la), il n’en faut pas plus pour remplir cette grande salle &

manger

remettre en état de ser-
vice toutes les vieilleries
que nous avons trouvé de
la cave au grenier’. Et
comme pour répondre la
pareille 4 sa femme, M.
Pigeon ajoute: ‘‘oh, vous
savez elle aussi a fait sa
part dans cette aventure,
c’est elle qui a confec-
tionné les courtepointes
que vous trouvez sur les
lits, elle a aussi fait les
rideaux et habillé les
lampes, et puis c'est
aussi Marie-Claire qui
met toute son dme et
toute son énergie a la
cuisine’.

La bonne table

Ca y est nous y voila a
cette table renommeée a
travers tout le Canada et
méme ailleurs, une table
que l’on dit préparée avec
tout le soucis et le soins
que requiére le fin
gourmet.

On ne sert a cette
auberge que les
spécialités de Mme
Pigeon , savamment mis
au point durant les mois
d’hiver. Vous savez, nous
dit-elle, je mets beaucoup
de temps dans la
préparation des plats, il
faut alors que ceux qui les
dégustent en fassent au-
tant; cela me faiche
quand on avale le tout en
moins d’'une heure, c’est
un souper qui devrait
prendre au moins 3
heures.

Apreés de tels propos, on
imagine facilement que
Mme Pigeon a suivi un de
ces cours en haute cuisine
ou d’hotellerie. Pas du

‘tout, répond t-elle, ‘‘je

n’air suivi que le cours
d’institut familiale des
religieuses du temps,
mais je dois tout de
méme ajoutér que je fut
élevée dans un petit
restaurant que mes
parents tenaient du coté
des Cantons de I’Est, cela
j'avoue m’ a beaucoup
aidé”.

Mais enfin qu’est-ce
qu’on ‘“‘déguste’ a cette
auberge? Voila ,voila j'y
arrivais. D’abord, vous
avez droit au coktail
maison, spécialement
concu et préparé par le
maitre de la maison.
Viennes ensuite les hors-
d’oeuvres, le traditionnel
bar 4 salades est ici
remplacé par une petite
assiette de crudités que
I’on vous offre a la table.
Cela fait plus personnel,
nous dit le propriétaire.

Toujours pour le
‘‘cachet” et surtout pour
le goiit, un délicieux pain
de ménage, pétri avec
amour (c’est monsieur
qui le dit) dans les
cuisines de madame,
vous est servi chaud; ce
pain vraiment n’a pas son
pareil. N’ a pas son pareil
non plus, la soupe maison
que l'on vous apporte
dans une soupiére anti-
que. Croyez moi, cette
fois le contenant vaut le
contenu.

Enfin vient ensuite I’en-
trée et le met principal.
Ce dernier est généralent
composé de poisson. La
fondue du vieux loup de

mer, est un plat fort
appécié de la clienteéle
(80% locale). Evidem-
ment il faut aimer les
fruits de mer frits, car
c’est de cette fagon qu'ils
sont généralement ser-
vis. Bien sir, il va de soi
qu'une bouteille de vin
blanc accompagne votre
repas gastronomique.

Fromage et dessert ter-
minent le tout. Mais alors
dessert. Tartine a

quel
1’Ancienne, géteau
alaska, salade de

fruits...etc Vos papilles
gustatives sont comblées.
Vraiment Mme Pigeon
détient le secret le l'art
culinaire. ‘‘Oh, vous
savez, la cuisine on I’a ou
on ne l’'a pas’’, nous dit-
elle tout timidement. En
ce qui la concerne soyez
certain la question ne se
pose pas et cela vaut la
peine d’aller le vérifier
soi méme

‘‘Mais

M. Pigeon
gu’etce qu’on trouve de si
extraordinaire chez-nous
7 Pourtant ma femme et
moi ont ne fait que de
’ordinaire..."”

De I’école & ’auberge
La question me brile les
lévres, je la risque. Que
faisiez vous avant de
tenir cette auberge? Je
m’attendais alors a ce
qu’on me récite le long
pédigree hotellier de
monsieur comme c’est

Dacor

Foyear du textile
da rimoudKi w«inc
25 ST-GERMAIN EST

723-2773

intérieur,résidentiel et commercial

examens de la vue, verres de contact, rééducation visuelle

OPTOMETRISTES

Dr Jacques Michaud, 0.D.
Dr Denyse Beaudry, 0.D.
Dr Marcel Michaud, O.D.
Dr Pierre Rioux, O.D.

_ Galeries La Grande Place ;.\oucui. /

Bien mangé, bien bu, merci petit Jésus.

ot

généralement le cas.
Mais non surprise, on me
répond ‘‘Nous étions
enseignants’’, ¢a devient
intéressant. De suite j’en-
chane mais comment
deux professeurs
deviennent-ils
aubergistes? C’est tres
simple me répond t-on,
aprés vingt cinqg ans de
service, nous étions
fatigués du professorat et
désirions autre chose. Le
systéme d’éducation d’il
y a vingt ans nous plaisait
beaucoup précise M.
Pigeon, mais maintenant
nous trouvons cela trop
impersonnel, et plus
question d’'y revenir.
Pour ma part, nous dit
encore M. Pigeon, il me
fallait un travail qui me
permet un contact hu-
main, nous venions ici
chaque année prendre du
repos aprés 1’année
scolaire, et voild nous
avons fini par devenir
propriétaire de
’auberge’’.

Cela fait maintenant 6
ans que M. et Mme
Pigeon se dévouent pour
satisfaire leur clientéle.
Oh mais attention, nous
dit-on, ici le voyageur
n’est pas concidéré com-
me un simple client, mais
comme un ami que l'on
recoit 4 la maison pour
quelques temps. Selon
eux la recette du bon
aubergiste est trés sim-
ple: accuei chaleureux,
un bon menu et une pro-
preté impécable, avec
tout cel le succés est
assuré, et pas besoin de
publicité, elle se fait de
bouche a oreilles.

Il faut bien le croire
puisqu’il est absolument
impossible de jouir de cet
oasis de repos sans avoir
réservé a ’avance, sans
ce petit coup de
téléphonne vous risqué de
vous cogner le nez sur la
porte.

F.L.H.

Clinique
d’'Optométrie
de Rimouski

Tél.. 723-9283
723-9284
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Mgr Gilles Ouellet

Les réfugiés, un probleme social

En cette période ou la
question des réfugiers,
non seulement Viétna-
miens mais d’ailleurs,
fait la manchette quoti-
dienne des grands jour-
naux, nous avons pensé
que les propos de I’Ar-
chevéque de Rimouski
seraient intéressant pour
nos lecteurs, considérant
au sur plus que Mrg
Gilles Ouellet est égale-
ment président de la Con-
férence des évesques
catholique du Canada qui
a elle aussi fait
d’énormes pressions
auprés du gouvernement
féféral pour que soit
haussé le cota d’imigra-
tion Vietnamiene.

Les réfugiers et notre
région

Dans un appel diocésain,
lancé il y a bientét 15
jours, Mrg Ouellet
demandait aux citoyens
de Rimouski et des en-
virons de prendrent cons-
cience du problémeé des
réfugiers Vietnamiens et
d’étudier,d’une.par la
possibilité de parrainer
quelques uns d’entre eux,
et d’autre part, voir a
récolter des dons devant
servir a cette cause. Bien
qu’il soit encore un peu
t6t pour obtenir réponse a
sa lettre, Mrg Ouellet
souligne toutefois que dé-
ja on a regus $ 500 a $600
d’ auménes a Il’ar-
chevéché et que plusieurs
téléphones de gens
demandantdes
renseignements sur le
parrainage leur sont
également parvenus.
Mais, ajoute Mrg Ouellet,
Ir probléme c’est qu’a
Rimouski nous n’avons
aucun service d’'imigra-
tion et qu’il faut tout
transférer a Québec. Ac-
tuellement nous sommes
a la recherche d’'un
organisme qui, dans les
circonstances, pourrait
jouer le rdle de bureau
d’imigration.

Mini-
Tombola

Une mini-tombola aura
lieu au profit de la Col-
onie de vacances du Cap
4 I'Orignal dimanche &
aoiit 4 la Colonie méme.
Le tout durera toute la
journée et remplacera la
tombola ‘‘légérement’’
incommodée par la pluie
il y a quelques jours.

Croyez vous que les gens
vont répondre a votre ap-
pel sous forme de dons ou
en acceptant le par-
rainage d'un réfugier? Je
crois,dit-il, que ce sera
surtout sous forme de
dons, bien que certaines
personnes on émisent
leur intention de par-
rainer un réfugié. Il faut
noter, ajoute t-il, qu'il y a
cheznous trés peu
d’imigrants,com-
parativement aux grands
centres, et que nous
faisons face ici au pro-
bléme exactement in-
verse, c’'esta-dire a
I’émigration de nos
jeunes vers l’extérieur.
Au surplus il faut aussi
admettre que nous ne
sommes pas tellement
habitués de voir sur la
rue d’autre races que la
notre. Enfin, il faut com-
prendre également que
ce n’est pas une petite en-
treprise que de parrainer
un ressortissant du Viet-
nam,’j'ai moiméme fait
application et le procédé
reste reloméme fait ap-
plication’’ nous avoue t-il.

Ce qui importe le plus,
précise Mrg Ouellet, c'est
que ce probléme soit posé
a la conscience de tous et
chacun et c’es la peut-
étre le but principal de
ma missive.

Les sous, ou vont-ils?

Suite & certains scan-
dales, les gens peuvent
quelques fois étre
rétissants a donnpr leur_s
sous sans savoir vrai-
ment s’ils vont se rendre
a destination prévue. Oui,
nous dit I’archevéque de
Rimouski, mais en ce qui

Nous vous invitons
a diner
a la facon Wandlyn

nous concerne soyez sans
crainte I’argent se rend.
Les dons vont directe-
ment & des organismes
internationaux réputés et
de confiance, qui sont
aussi spécialisés dans
I'aide internatio aux pays
en difficultés, CARITAS
international ou la Croix
Rouge par exemple.

Sous pour sous, I’argent
part de Rimouski et va
directement a la Con-
férence épiscopale du
Canada, et wvia un
organisme désigné par
CARITAS ou la Croix
Rouge qui eux évaluent la
qualité des récipient
d’air, ’argent est directe-
ment envoyé au pays
désigné, et ce sans
qu'aucun montant soit
déduit quelque part.
Ainsi, je suis siir, ajoute
t-il, que les $250 000 (en-
viron) qui on été envoyé
par la Conférence
épiscopal se sont rendus a
destination; maintenant,
il est évident que nous
n'allons pas suivre cha-
que dollars une fois qu’il
est arrivé dans le pays en
question.

L’effort du Canada

Le Canada a fait un ef-
fort tres louable concer-
nant le probléme des
réfugiés du Sud Est
Asiatique, particuliére-
ment si ’on tient compte
de sa population. En ef-
fet, comparativement a
la population des U.S.A.,
le Canada a ouvert ses
portes doublement plus
grandes.Le cota améri-
cain est actuellement fixé
a 168 milles réfugiés
vietamiens, com-

parativement a 50 milles
au Canada.

Par ailleurs, en ce qui
concerne les pressions
diplomatiques du Canada
envers le Vietnam, notre
pays, souligne Mrg
Ouellet, est 1'un des
premiers, via les propos
de Mme Macdonal a la
conférence de Genéve, a
avoir demandé aux
autorités gouvernemen-
tales, si non de garder
leur monde, du moins de
faire en sorte qu’ils puis-
sent partir décemment et
non sur des bateaux de
fortune comme c’est le
cas en ce moment.

Certes, admet Mrg
Ouellet, cela ne régle pas
la question du pourquoi
les gens partent du Viet-
nam. A son sens ce pro-
bléme en est un plus
social que politique a pro-
prement parlé. La ma-
jorité de ces réfugiés son
en fait des Chinois ethni-
ques qui se sont plus ou
moins intégrés aux Viet-
namiens; or, comme tout
bon Chinois qui se
respecte ils ont eux aussi
la bosse du commerce,
ainsi ces Chinois-
Vietnamien ont, aux fil
des ans, pris en quelque
sorte le contrdle du petit
commerce local et sucité
par la la jalousie des
véritables autochtones.
Alors, poursuit Mrg
Ouellet, arrive un
gouvernement qui na-
tionalise toute cette in-
dustrie commerciale, il
est donc évident,compte
tenu des différence
raciales, que pour un
Chinois resté aux mains

des Vietnamiens, cela

Louez une limousine
pour votre mariage

La Fondation Automobile
Saint-Pierre Enr.

équivalait & un véritable
camp de concentration.
Nous wvenons ici de
soulever la question des
problémes so ciaux
économiques que pose
I'imigration massive de
ressortissants étrangés.
En ce qui nous concerne,
rétorque Mrg Ouellet, il
faut surtout se demander
combien le Canada a fait

de bénéfices durant la
derniére guerre du Viet-
nam par le truchement
des Etats-Unis. Une fois
qu'on aura fait la
balance, dit-il, et que 1’on
sera déficitaire alors la
peut-étre pourrons nous
faire les comptes et
établir une limite a I'ac-
ceptation des réfugiés... .

F.L.H.
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Une premiere

MM Alain Bouchard et
Lévi Bérubé ont déposé
une plainte devant la
Commission des droits et
des libertés de la per-
sonne du Québec, en ver-
tu des articles 10 et 15 de
la Charte des droits et
libertés de la personne,
pour ‘‘avoir été victime
de discrimination sur la
base de leur orientation
sexuelle et de leur sexe”
lorsque le propriétaire de
la discothéque “‘Le
Zodiac’’ de Rimouski leur
aurait interdit par ses
employés de danser
ensemble. Cette plainte
est une premiére et les
plaignants espérent que
cette déposition fera 1’ob-
jet d'un jugement de la
Commission faisant ainsi
un précédent.

L’incident est survenu le
15 juillet dernier et les
deux plaignants, deux

Montréalais, auraient été
menaceés d’expulsion de
l’établissement
rimouskois s'ils
décidaient de danser
ensemble. M.Bouchard,
auteur de plusieurs
volumes sur |’homosex-
ualité, et Lévi Bérubé af-
firment dans leu requéte
que la loi 88 interdit en
principe toute discrimi
nation basée sur 1'orien-
tation sexuelle. Cette loi a
créé la Charte modifiée
des droits et libertés de la
personne. Les deux
plaignants alléguent
aussi que l'on voit sou-
vent des femmes danser
ensemble dans des
discotheques.

Pour sa part, le pro-
priétaire du Zodiac a
déclaré que son geste
était motivé pour le
respect de sa clientele,
surtout féminine.

L.L.

CREVETTES
]
PETONCLES
]
DELICES DE MER
[ ]

PAIN AL HOMARD
[ ]

FISH AND CHIPS
®

POULET FRIT

723-2563

Venez diner chez nous, sans tarder. a la
facon Wandlyn. Nousvous promettons
une soirée agréable et détendue.

une cuisine succulente et un service
attentionné _de tradition dans les 23
auberges Wandlyn du Canada

/-

Le Brasier
130, St-Barnabé
Rimouski - 724-6944

Aimez-vous les clams

ou

Les fruits de mer

Essayez les clams frites

du
Restaurant
le Timonier Enr.

267, Boulevard Ste-Anne, Pointe-au-Pére

NOS CLAMS VIENNENT DU NOUVEAU-BRUNSWICK ET
SONT INSPECTEES PAR LE MINISTERE DES PECHERIES
NOS PRODUITS SONT FRAIS (NON CONGELES)

Essayez-les, vous les aimerez

SPECIALITES:

FRUITS DE MER ET POISSON
S5AUMON FUME BELLE PLAGE
CREVETTES DE MATANE

HOMARD VIVANT EN SAISON

VISITEZ NOTRE:
SALON PAYSAN
FUMOIR A SAUMON
VIVIER DE

HOMARDS

T .
+ 50 unités modernes, un des -
endroits les plus réputés de Ia
péninsule gasF!mnns pour la
table et le gite
 Spécialités de notre maison:
saumon  fumé
“‘Belle Plage,” homard vivant
en saison, creveltes de Matape
* Un
collectionneurs de bois d'épave
# Plage propice & la natstion en
eau salée, privildge d'acces au
club de golf
+ o Etablissement inégalé pour son
hespitalité et son service.

exclusif  au

rendez-vous  réputd  des

HOTEL-MOTEL

Belle *
Slage

'MATANE SUR MER

TEL.: (418) 562-2323

Nous vous recommandons de réserver
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Conseil de vi'lle de Rimouski

Le maire de Rimouski,
Philippe Michaud, et
deux conseillers , Jean-
Marc Tremblay et
Gilbert Lévesque, ont
enregistré leur
dissidence a une résolu-
tion portant sur I’acquisi-
tion de la Fabrique de
Sacre-Coeur d'un terrain
de 94,140 pieds carrés au
colit de $31 000 pour la
préparation d’un parc et
d ‘un espace vert. Le
maire a voté contre parce
que le terrain est situé
sur la rue des Saules ou la
circulation deviendra
abondante, ce qui serait
dangereux pour les
usagers du futur par De
plus, ce serait un petit
parc, il n’a pas été de-
mandé par les citoyens de
Sacré-Coeur, il en
coilitera énormément
pour I'aménager. Comme
MM Tremblay et Léves-
que, le maire trouve le
prix exhorbitant pour les
besoins de la cause.

Un échevin en faveur de
I’achat, Hervé Dickner, a
pour sa part dit que cet
espace vert répondait a u
besoin et faisait partie du
plan-directeur d’ur-
banis,de la ville de
Rimouski en plus de
desservir les étudiants de
I'école Notre-Dame de
Sacré-Coeur.

Contre le bruit

Un avis de motion a été
présenté pour modifier le
réglement 822 concernant
le bruit a Rimouski. On
augmentera les amendes
qui seront de $25 a $300
selon le cas. Cette déci-
sion fait suite & une péti-
tion des résidents du
quartier Saint-Germain,
prés de la brasserie
Mousk Brau Haus et de la
Bistrothéque, qui se
plaignaient du bruit ex-
cessif de ce secteur.

De plus, la ville a voté
une motion demandant
au ministére des
Transports du Québec de
faire les travaux
nécessaires pour pro-
longer la rue Léonidas
jusqu’au boulevard du
Sommet, de telle sorte,
comme le dit le maire
Michaud, que 1'on pourra
décongestionner
I’Avenue de la Cathédrale
et prolonger le boulevard
Arthur-Buies.

Le méme ministére ac-
corde une subvention de
$35 000, répartie sur trois
ans, pour effectuer des
travaux sur le trongon de
route entre le boulevard
du Sommet et le
boulevard Des Prés. Les
plans et devis exigeraient
des travaux de l’ordre de
$234 000 et le maire, de-
vant les représentations
des résidents de ce
secteur, a dit que l'on
pourrait modifier les
plans, avec accord du
ministére des
Transports, pour faire
des travaux a moindre
prix.

Le consell a demandé au
gouvernement
d’accélérer les travaux
pour le prolongement de
la route 20, puisque les
expropriations sont faites
et que tout est prét pour
la construction du pont
devant desservir la ville
de Rimouski.

Autres échos
nouveau maire
suppléant de Rimouski
pour les prochains mois
est Réjean Gauvin.

ce qui concerne le Parc
de la gare, la ville a de-

Produits forestiers des Basques

Erratum

Dans I‘article paru la semaine derniére,
concernant la nouvelle compagnie des
Produits forestiers des Basques de Saint-
Mathieu, il aurait fallu lire qu’outre la
subvention de $70 000 octroyée par I'OPD-
Q, la compagnie en question recevrait

également

un montant sensiblement

identique non pas du ministére des Terres
et Foréts mais bien du ministére de I’'Ex-
pansion Economique Régionale mieux
connu sous le sigle MEER. Nous nous ex-
cusons donc auprés des personnes con-

cernées pour cette
d’inattention.

Provincial
SIPE

NN M AN aANT

$1.000,000

malheureuse faute

Dissidence

mandé au Canadien Na-
tional, propriétaire du
terrain, de le rencontrer
pour discuter de
I'aménagement du ter-
rain, de la fermeture de
la ruelle longeant la voie
ferrée et déménager le
poste de taxi ver l'est
pour donner un stationne-
ment aux usagers de la
gare. Le CN n’a pas
répondu a cette demande.

ce qui concerne le parc
de maisons-mobiles de
Sacré-Coeur, le projet est
toujours en suspens; le
maire de Rimouski
Philippe Michaud a af-
firmé cela devant les
représenta tions des
citoyens qui désirent le
respect des espaces verts
de ce secteur.

L.L.
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Comment S’appellé '
votre enfant ?

Le service Consul-action
du Conseil du Statut de la
Femme entreprend ac-
tuellement une recherche
concernant la transmis-
sion du double nom aux
nouveaux-nés, c’est-a-
dire celui du pére comme
celui de la mére.

Cette recherche, menée

en collaboration avec le
groupe ‘“‘La femme et son
nom’, permetra de rer-
recueillir des données im-
portantes concernant le
nombre de parent-
sintéressés par cette
question, leur situation
géographique, leur
milieu socio-
économique...ete.

Ainsi, tous les parents
qui ont été 1ésés dans leur
droit de donner a leur en-
fant un autre nom que
celui du pére, les parents
qui désireraient
transmettre a leur
nouveau-né le double
nom, ainsi que ceux qui y
sont parvenus, sont forte-
ment invités & communi-
quer avec le service
consul-action au numéro
de téléphonne suivant: 1-
800-361-4349 (sans frais) .

Comme le dit la petite
Brigitte: ‘‘Nous avons
tous un nom’’ reste

porter, celui de papa ou doute et la maternité une

celui de maman ? Surtout
que la paternité reste un

certitude.

F.L.H.

Marcel St-Pierre

Rimouski, Québec.

L

FORD DU CANADA LIMITEE
NOMINATIONS

Louis Vézina

Ford du Canada a le plaisir d’annoncer les
nominations de M. Marcel St-Pierre au poste
de président et de M. Louis Vézina au poste de
trésorier de Les Ventes Médaillon Ford Ltée,

Les Ventes Médaillon Ford Ltée, 195, rue Léoni-
das a Rimouski est une concession qui assure la
vente et l'entretien de la gamme compléte des
voitures de plaisance et des camions Ford ainsi
que de la Fiesta et du pick-up Courier.

NOMINATION

Valérien Fortin

M. Marcel Saint-
Pierre président,
et Louis Vézina,
secrétaire trésorier
de Médaillon Ford
Ltée de Rimouski,
sont heureux de
faire part a |la
population de la
région, de la
nomination de M.
Valérien Fortin a
titre de représen-
tant des ventes. |l
est a votre entiére
disposition pour
vous conseiller sur
votre futur achat
de voitures ou ca-
mions, usagés ou
neufs.

F.L.H. maintenant lequel on va
TIRAGE: L enteurs de billets se terminant par: S
16308 ) 852 ©12 312 2 sobt 1878
94870 94870 un 870 _
SIT834 (1 +1] 7534 <y Chaque billet
- 150858 - 55 [ 858 est valide pour
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Les bilets gagaants de §25, $100 ot 41,000 sent ences- T-bi“--*ﬂ-ﬂ-
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Touristes

Doublement plus nombreux

derniére

Certes, cette augmenta-
tion touristique de 40 a 45
pour cent, enregistrée ces
dernier temps au Kiosque
Touristique de Rimouski,
provient en grande partie
des touristes Québécois,
parcontre cela n’a pas
diminué pour autant le
tourisme ameéricain com-
me on aurait peut-étre
tendence a le penser.

En effet, malgré la han-
tise du manque d’essence
aux EtatsUnis et la
diminution considérable
de la célebre caravane
‘‘Airstream Wally
Byan'’, point de
référence pour le profane
en statistiques touristi-
ques, le tourisme ameéri-
cain n'a non seulement
pas diminué mais il a lui
aussi (comme tout le
monde) augmenté. Selon
les données du Kiosque
Touristique, d’environ 5 a
10%, toujours bien sir
comparativement a !’an
dernier.

En fait, aux dires de
plusieurs qui ont tenté
'expérience et par-
ticuliérement aux dires
des voyageurs du ‘“Wally
Bayan”,il n’y a pas vrai-
ment de problémes de
pénurie d’essence aux
EtatsUnis. Evidemment,
personne ne le sait vrai-
ment avant de prendre la
route, et les valeureux
ameéricains qui 'ont pris
tout de méme bifur-
quaient dés que possible
vers les frontiéres cana-
diennes ne voulant bien
siir prendre aucune
chance dans les autres
états qu'il fallait
traverser pour se rendre

La caravane AirstreamWally Byam, lors de son passdge 4 Rimouski la semaine

jusqu’a nous.

Selon M. Hubert Dubé,
greffier de la ville de
Rimouski, ce qui porte a
croire que les ameéricains
sont moins nombreux que
les années antérieures,
c’est tout simplement que
cet été ils se perdent
littéralement dans la
foule des plaques d’im-
matriculations de notre
belle province.

Il semble en effet que
les stations balnéaires
bien connues de la céte
Est des Etats-Unis soient
actuellement en crise et
en panique, les bas de
laines québécois ne vont
pas cette année encore se
détricotter chez-eux,
mais bien chez-nous. La
dévaluation du dollars et
la décision du Président
Carter concernant la con-
servation et la ra-
tionalisation de I’énergie
pétroliére, sans compter
bien sir tout le boucan
des meédias d’informa-
tions a ce sujet, sont
évidemment les prin-
cipales causes de cet état
de fait.

Juste pour donner une
petite idée de cette af-
fluence touristique, entre
le 16 juillet dernier et au-
jourd’hui, aucune cham-
bre d’hétel n’étaient
disponible a Rimouski, et
ce 6 juillet en question,
premier jour du congé
des travailleurs de la con-
struction le bureau
touristique enregistrait
405 visiteurs, ce qui ne
s’'était pas vu, pour au-
tant que les rimouskois
s’en souviennent en tout
cas. Or toujours selon M.

((((6/36

GROS LOT

$100,000.00 -
MINIMUM VENDREDI

Dubé, on pourrait facile-
ment et sans trop crain-
dre de se tromper,
doubler ce chiffre (405 et
obtenir aproximative-
ment le nombre total des

voyageurs de passage
cette journée la dans
notre ville.

I1 est certain que l’in-
dustrie touristique a chez

A
AUTOMOBILES R.P. rimouski

435 Boul Ste-Anne

NUMEROS GAGNANTS PEU

“Purement ¢t simplement 70 poues cul

P “les dix vontures de Favere” TA
Viloce, L Morsche 911

O L pertormance de LR X

nous un impact moins
grand que dans les cen-
tres typiquement gaspé-
siens , telque Gaspé ou
Percé, mais de dire M.
Dubé, il ne faut surtout
pas amoindrir ce fait car
I’apport économique de
ce tourisme reste,méme
chez-nous, relativement

important. En effet, ne
serait-ce que pour !’em-
bauche des étudiants et la
bonne marche des petits
commerces du bord de la
route.

Enfin panique énergéti-
que ameéricaine ou pas,
les décisions du président
américain semblent

LR GFLIHCTIH

avoir plus de poids que
les grands slogans
publicitaires du
gouvernement Léves-
ques, dans les décisions
que prennent les
Québécois quand il s’agit
de savoir ou ils iront en
vacances durant 1'été.
F.L.H.

g

Comme le tourisme en général, celui provenant des U.S.A. ne diminue pas, il

augmente

“Elle surpasse ki Datsun 280-Z el Porsche 924 et coute

moms cher”
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Culture et tolérance

Le maire de Rimouski Philippe Michaud,
dans une entrevue exclusive qu’il ac-
cordait a notre consoeur Francoise Le Hir
publiée dans notre édition de la semaine
derniere, affirme que la culture populaire
de “bas étage’’ ne doit pas exister et que
les gouvernements ont trop subventionné
cette culture qui a malheureusement,
selon lui, pris le haut du pavé a Rimouski.
Le premier magistrat de notre ville estime
qu’il faut dépasser la’ ‘primaire”’.

Cette affirmation a soulevé une tollé de
protestations de la part de bien des gens
et permet de constater que le conflit qui a
sévi au Musée de Rimouski vient de con-
naitre sa polarisation.

Sans vouloir se poser en médiateur entre
les deux camps, ce qui, en fait, est une
facon élégante de ne pasprendre position,
il faut affirmer que cette déclaration in-
tempestive et fort mal a propos du maire
de Rimouski manque manifestement de
nuances.

Il existe, dans le monde de la culture, une

espéce d’'intolérance qui permet de
classer les gens ce qui ne se fait

habituellement en d’'autres domaines. J'ai
d’ailleurs clairement exprimé a maintes et
maintes reprises mon opinion sur la
culture dans I'Est (en une série de quatre
articles par exemple que d'aucuns ont
jugé pessimistes... mais ““proches de la
réalité’’) et je suis convaincu que le geste
culture en est un de base, je dirais méme
de la base, et que les définitions d’élitique
et de populaire en ce domaine sont a la
fois périmées et descriptives de |la
“qualité’” des gens qui les emploient.

La culture dans I'Est, plus précisément a
Rimouski, vit des moments difficiles et la
déclaration du maire de Rimouski ne fait
que jeter de I'huile sur le feu, incendie,
puisque c’en est un, qui a été provoqué
par une attitude aussi intransigeante de la
part de certaines gens qui sont aussi in-
tolérants que le maire.

En fait, si les animateurs du débat
lisaient le Livre Blanc du ministre Laurin,
ils auraient une définition assez juste de
ce qu’'est la culture. On ne parlera pas ici
des solutions proposées qui ne viennent
jamais et qui n‘aboutiront probablement a
rien. Ce n’est pas notre propos. Mais, la

culture, avec ou sans un grand c, c'est le
fait de tout le monde et vouloir ramener
I'élitisme dans une société ol cette situa-
tion serait un pur anachronisme flagrant
devient un aveuglement évident de per-
sonnes qui pensent sauver le monde en
rejetant le populaire, donc, ce qui, de
toute maniére, dérange cette partie de la
société.

Pour moi, Bach et Elton John sont aussi
importants |'un que |‘autre;pour moi, Bor-
duas, Dompierre ou Jocelyn Bérubé sont
aussi importants les uns que les autres;
pour moi, le TNM et les Gens d’en bas ont
leur place dans notre monde.

En fait, étre cultivé, d'aprés la définition
classique, est ce qui reste aprés les
études. Pour certains, il ne reste que I'in-
tolérance. Pour d’autres, il reste un désir
de connaitre, autant les valeurs passées
que présentes. La culture n‘est pas seule-
ment aimer le patrimoine et ce qui le
construit mais aussi respecter ce que les
autres font de beau...

Et quoi qu’'on en dise... le beau n’‘est pas
une question de classes sociales...

Laurent Leblond

téléphoné aux services d'ur-
banismes de la ville pour se
plaindre de cette initiative.

ET comme vous voulez
tout savoir, ajoutons pour
votre information que ces
terrains sur lesquels
s'élevait I|'ancien hétel
Rocher Blanc sont & ven-
dre au bon prix par Fer-
nand Morneau!

LA rumeur est repartie: la
chaine Holliday Inn aurait les
yeux sur Rimouski!

BONNE FETE: madame
Josette Duguay qui
soustrait une année le 1er
aodt; monseigneur Louis-
Philippe Saintonge a qui
nous redisons notre amitié
raspectueuse le 2; Gratien
Moisan des services
techniques de Radio-

Sandy BURGESS

FLORENT ST-FIERRE,
vient d’'entreprendre la
construction de son
nouveau magasin. |l sera

situé rue Tessier, l& ol Canada-TV & Rimouski et
originalement Fernand fine gachette le 3; le
Morneau voulait nous notaire Georges-Henri

Dubé, le sage de
I'aménagement dans I'Est
le 4; Raymond D’Auteuil,
communicateur quoi qu'il
devienne, Maurice Rioux,
I'homme de Loto-Canada
chez nous et Armand La-
joie, toujours aussi jovial
et aimable, le 5; Bruno

doter d'un temple shin-
toiste. L'ouverture est
prévue pour cet automne.

INCIDEMMENT, on a en-
trapris la démolition des
réservoirs d'huile @ Rocher
Blanc. Personne n'a

les membres méneront une

Bissonnette, & la person-
nalité si compléte, et
Gilles Amiot, le 6; Gilles
Fournier, chez qui je cher-
che encore un bon défaut,
et Allan Guy, sportif et
futur administrateur, le 7.
Profitez de I'é6té pour vous
faire féter!

LE retour de |‘abbé Elzéar
Jalbert comme curé de St-
Robert est une décision
inspirée. Il avait laissé un
souvenir vivant et généreux
comme vicaire. Sa vigueur
exceptionnelle au travail et
ses qualités de coeur
adouciront le départ de notre
ami et confére Eugéne Ruest
qui y a abattu un travail de
géant!

NOTRE amie Noélla Jean-
Bouchard prend du soleil
et un repos bien mérité a
Cuba!

EN construction, la nouvelle
résidence de I'abbé René
Desrosiers, professeur & I'U-
QAR. A Sacré-Coeur, rue
des Peupliers.

PAUL ROBITAILLE vient

de rendre sa retraite aprés
40 années trés actives
comme représentant en
commerce, dont 29 ans
avec la compagnie
Schwartz. Travailleur in-
fatigable et citoyen tou-
jours disponible, nous lui
souhaitons encore
plusieurs années de bon
temps. Un homme qu'il ne
sera pas facile de
remplacer quand méme...!

LA Compagnie Le Thééstre
Tout Court a joué & guichets
fermés la semaine derniére 3
Ste-Luce-sur-Mer. Ce qui

augure merveilleusement
bien pour |'été prochain...
méme si la maigre subvention
du MAC tarde toujours!

RENOVATION et moder-
nisation complétes de la
station service Shell,
située sur le boulevard St-
Germain ouest & Sacré-
Coeur.

MARCEL LACOURSIERE du
Groupe de la Radio Com-
munautaire du Bas St-
Laurent nous a confirmé que

action trés énergique et
entendent bien se faire
entendre par le CRTC cet
automne.

L'ORGANISATION de la
36e Exposition Agricole de
Rimouski donne une
legon de relations publi-
ques a8 bien des
mouvements en offrant
des laisser-passer 3 tous
les journalistes de notre
région. C'est comme ¢a
qu‘on s'assure une col-
laboration de la part des
médias d'information!
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Philippe Michaud

et la culture

Lettre ouverte a
Philippe Michaud, maire
de Rimouski, suite 2 une
entrevue accordée au
Progreés-Echo.

Bravo pour la clarté,
M. le maire. Tout est
clair! Nous n’avons plus
besoin de lire entre les
lignes. Aucune subtilité
dans vos propos.

Vous avez su, en peu de
mots, jeter votre gluant
mépris sur une bonne
partie de votre électorat.
A commencer par les
gens qui travaillent
depuis des années & faire
du Service des Loisirs de
la ville, un véritable ser-
vice a la population. Puis
sur tous ceux, créateurs,
producteurs culturels et
public, qui tentent de

maintenir et de faire
vivre la culture chez
nous. Une culture dont la
richesse, la diversité et la
beauté, n’ont d’égales
que le mépris que vous lui
portez.

Quelle merveilleuse
analyse de classes dans
votre conception
culturelle! D’un cété, la
culture populaire, celle
de la majorité de la
population, et de 1’autre,
I’Art bourgeois, celui de
I’élite, le votre M. le
maire. Ce que ous jugez
non artistique,
“médiocre’’, ‘‘primaire”’,

‘“‘de bas étage’’ est
simplement non con-
forme a votre Art. C’est
pourtant I’art du peuple
qui wvous a élu. Vos

opinions

électeurs sauront bien
vous le rendre!

Au fait, ou sont-ils vos
grands Zartistes avec un
grand “Z"?

En terminant, M. le
maire, je vous souhaite
de rencontrer bient6t,
dans la rue, devant
I’'Hétel de ville,d evant
votre demeure, tous ces
artistes médiocres, tous
ces ‘‘regroupements de
tricotteuses’’, avec leurs
tableaux et chansons,
leurs danses et costumes,
leurs couleurs, leurs mots
et aussi leurs tricots. Et
qu’ils vous empéchent de
passer!

Raymond Bertin
citoyen et travailleur
culturel de bas étage.

Michaud et Cathos

‘‘Les gens de qualité sa-
vent tout sans avoir
jamais rien appris’’.

Sa Magnificence le
maire Michaud ayant
jugé opportun de nous
ouvrir son coeur et de
nous relever la pro-
fondeur (comme c’est
creux) de ce qui lui tient
de conception culturelle,
nous croyons de bon ton,
avant toute chose, de
livrer 4 son 4me délicate
ce petit extrait apeine
retouché d’'une grande
oeuvre classique. Est-il
besoin de relever le titre
son dipléme universitaire
aidant, Le Prince des
Arts la reconnaitra sans
peine.

Quant a l'ensemble de
vos propos fascinants,
vous ne manquerez pas
dans les prochaines se-
maines, de recevoir une
riposte qui ne manquera
pas de Vous édifier!
Philippe: Il est vrai qu'il
est honteux de n’avoir
pas des premiers tout ce
qui se fait; mais ne vous
mettez pas en peine; je

veux établir chez nous
une Académie de beaux
esprits, et je vous pro-
mets qu’il ne se fera pas
un bout de vers dans
Rimouski que vous ne
sachiez par coeur avant
tous les autres. Vous ver-
rez courir de ma fagon,
dans les beaux salons,
deux cents chansons,

guatre cent épigrammes,
plus de mille madrigaux,
sans compter les por-
traits.

Magdelon: C’est l1a savoir
le fin des choses, le grand
fic, le fin du fin.

Philippe: Tout ce que je
fais me vient naturelle-
ment, c’est sans étude.
Cathos: La nature vous a
traité en vrai maire pas-
sionné, et vous en étes
I'enfant gité.

Philippe: Nous avons été
jusqgu’ici dans un jeune
effroyable de divertisse-
ment. Quoi! Quels sont
ces artistes que nous
avons: ces tétes
irréguliéeres en cheveux
et ces habits qui souffrent
une indigence de
rubans!... Ce sont des ig-
norants qui récitent com-
me 1’on parle; ils ne sa-
vent pas faire ronfler
lesvers, et comment
reconnaftre le beau vers,
si le comédien ne s'y
arréte, et ne vous avertit

par la qu’'il faut ap-
plaudir?
Cathos: En effet, les

choses ne valent que ce

qu’on les fait valoir.
Philippe: Que vous sem-
ble ma cravate? La
trouvez-vous congruante
al’habit?
Madgelon: Furieusement
bien. C’est du Dior tout
pur. Je n'ai jamais vu
porté si haut 1'élégance
de I’ajustement.
Philippe: Attachez un
peu sur ces gants la
réflexion de votre odorat.
Cathos: Je n’ai jamais
respiré une odeur mieux
conditionnée.
Philippe: J’ai une
délicatesse furieuse pour
toul ce que je porte; et
jusqu’a mes chaussettes
je ne puis rien souffrir qui
ne soit de la bonne
ouvriére. J'aime élever
bien haut et mon dme et
mon chapeau... etc...
etec...
Puisse votre ame beau
Prince
s’élever a perte de vue
Nous ne’ serons que plus
aise
pour vous botter le cul!
Eudore Belzile
Lise Théberge

Autres opinions
E en page A-17
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Ce qu’en peﬁse un citoyen

M. Michaud

A la lueur de vos
déclarations, concernant
la culture, on voit tout de
suite que vous étes siir de
votre jugement, que vous
avez le sentiment intime
d’étre du c6té du vrai,
tout cela est tres bien
mais selon moi, votre
perception est trop a sens
unique. Il serait bon que
vous el argissiez votre vi-
sion, votre compréhen-
sion des choses (toute
rayonnante d’intellec-
tualisme, il va sans dire),
en serait de beaucoup
améliorée. Si pour vous,
en développant l'art de la
rue, nous restons dans la
médiocrité, trés sincere-
ment je crois m’y con-
naitre assez en art pour
vous conseiller quelques
lectures de grands
malitres d’aujourd’hui et
d’hier (Dubuffet, Miro,
Tapies,Rodin, Van
Gogh...), cela éclairerait
votre lanterne et wvous
permettrais de ne pas
vous rendre ridicule en
affichant a pleine page
votre ignorance. M. le
Maire, vous mettez égale-
ment l’emphase sur la
culture dite ‘‘classique’’,

C:'lcl

et bien, ayant fait mes
études au Séminaire de
rimouski et ayant atteint
ce niveau supérieur
universitaire que vous
prisez tant (baccalauréat
és Arts), je suis le
premier a reconnaitre la
valeur hautement morale
de leurs enseignements,
mais face a vos déclara-
tions le doute m’assaille.

Je ne trouve pas du tout
“morale’ le genre d’in-
tolérance dont vous faites
preuve dans vos propos
vis-a-vis certaines gens
qui travaillent, oui, qui
travaillent a l'essor du
milieu culturel
rimouskois. Vous me
décevez M. Michaud. Et
puisque vous étes si imbu
de dépassement,
permettez-moi de vous
dire que ce n’est certes
pas la morale du pouvoir
qui éléve I'dme aux
hautes sphéres.
Réfléchissez M. le maire
personne n'a le monopole
de la vérité et je pense
que vou sétes en train de
carrément vous four-
voyer.

Marius Jomphe
Artiste Indépendant.

i Pelouses
““Rimourskoisres r 14

NOUSFAISONS LA POSE
Prix compétitifs
Pelouses cultivées

Rimouski, Qué.

Ene. 3507

Tél: (418) 724-6175

Pelouse en rouleau de premiére qualité.

“ BOUILLABAISSE

* STEAK AU WHISKY

~ HOMARD VIVANT

* COOUILLE ST-JACOUES
* FONDUE CHINOISE

* FILET MIGNON

91 ST-GERMAIN EST RIMOUSKI
Pour vos réservations: 723-4710

Andrée Tremblay

Dans le but de towiours mieux
servir sa clic+té'e ot d'amélio-
rer ses seri “ve ™ nsieur Ser-
ge Desbiens, piupriétaire du
Salon de Coiffure 2000,
a le plaisir d'annoncer que
mademoiselle Andrée
Tremblay vient de se join-
dre d I'équipe expérimentée
de coiffeurs pour dames.

Mademoiselle Tremblay vous

invite @ venir la rencontrer au

Salon de Coiffure 2000

et souhaite vous accueillir per-
nnellement

125 BI. Rene Lepage
Rimouski
724-2000

L ¥ a%ed
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Jacques Saint-Laurent

Rendre un quai
utilisable

Les wagons sur le quai de Pointe-au-Pére.

Jacques Saint-Laurent,
maitre du havre de
Rimouski-Est, ce qui in-
clut aussi le port de
Pointe-au-Pére, nous a
révélé que le chargement
de la présumée dynamite
au quai de ce dernier en-
droit était un motif pour
apporter d'autres tran
bordements a4 ce quai et
pour éventuellement y
apporter les trans forma-
tions wutiles qui lui
permettront d’'étre
employées de fagon adé-
quate.

M. Saint-Laurent nous a
dit que le matériau
transbordé était nitrate
d’ammonium, un explosif
bien siir, mais qui ne sate
pas pour un oui ou pour
un non. Le gouvernement
canadien ayant refuse
l'entrée au Canada des
emballages faits en Rou
manie, les deux navires
norvégiens ont di venir
au port de Rimouski-Est,
puisqu'ils ont été évincés
des ports de Québec et de
Montréal. Comme il
fallait refaire les em-
ballages pour pouvoir
transporter le nitrate
d’ammonium a Platt-
sburg aux Etats-Unis ol
la firme CIL a vendu ce
matériau, le malitre du

hﬁvre a décidé de fau'e

ISR PSR PE PR R TR AU R b Rt R L

exécuter ces travaux au
quai de Pointe-au-Pére
puisque le port de

Rimouski-Est ne pouvait
étre fermé pour quelques
jours, comme on l'exige
pour le transbordement
des explosifs, alors que
des pétroliers attendaient
d’entrer dans la rade de
Rimouski-Est. C'est alors
que cette décision fut
prise.

En plus de donner du
travail a plus de 40 per-
sonnes de la région, ce
travail, comme |'affirme
Jacques Saint-Laurent,
prouve la solidite de la
voie ferrée au quai de
Pointe-au-Pére solidité
vérifiée a sa demande
par les chemins de fer na-
tionaux.

Le transbordement est
donc un motif de donner
du rendement a un quai
presque désaffecté et qui
pourrait subir des ré
parations notoires si on
prouvait leur utilite.
Quant a lia securité
employée pour prévenir
toute explosion, elle est
exigée par la loi lorsque
I’on transborde des ex-
plosifs, d'un bateau a
quai ou du quai a4 des
wagons comme il se fait
présentement, en refai-

sant des sacs juges adé—

FREN A AL A RARBIE R R

quats par le gouverne-
ment canadien, quelle
que soit la qualié de I'ex-
plosif.

Le maitre du havre de
Rimouski-Est nous a
méme dit que le nitrate
d’ammonium était utilisé
pour faire entre autres de
I'engrais et qu’il fallait
des artifices suppl men-
taires pour en faire un ex-
plosif dangereux. Seul le
feu pouvait rendre ce
matériau volatile et
nocif, voire explosif, ce
qui exigeait la
surveillance que l'on a
apportée pendant la
refection des sacs et le
chargement dans les
wagons.

M. Saint-Laurent a de
plus dit que cette situa-
tion permettrait au quai
de Pointe-au-Pére de
faire ses preuves et de
pouvoir éventuellement
recevoir des navires
transportant du papier.
Pour ce qui est du point
de vue actuel, il faut,
selon M. Saint-Laurent,
donner une preuve que le
quai de Pointe-au-Pére
est utilisable pour le ren-
dre rentable.

Les réparations seront
alors justifiées... et
faites.

L.L.

La voie ferrée que le CN dit utilisable.

Paul Bouillon

Un cercle vicieux

Paul Bouillon, maire de
Pointe-au-Pére, nous a
dit que la situation au
quai de Pointe-au-Pére
était purement et sim ple-
ment un cercle vicieux,
puisqu’il n’était pas
réparé parce qu l'on n'y
fait rien, pas de
transbordement, et qu'il
n'y avait pa de trafic
puisqu’il n’était pas
réparé.

Le premier magistrat de
cette municipalité en
banlieue de -Rimouski
s’est dit surpris que 1'on
utilise le port de Pointe-
au-Pére pour la premiére
fois depuis tres
longtemps pour
transborder du matériau
dangereux et explosif. Il
admet que le nitrate
d’ammonium est un
engrais au départ, mais il
se demande pourquoi on a
pris tant de précaution au
niveau de la sécurité,
pour expliquer le danger
du feu, du vandalisme ou
du vol.

Alors que deux navires
de plus de 400 tonnes ac-
costent au quai de Pointe-
au-Pére, qu'on les vide,
qu’on change les con-
tenants et qu’on enfouit le
tout dans des wagons, il
fau se demander pour-
quoi on se sert du quai de
Pointe-au-Pére alors que
les chargements ont été
refusés autant a Mon-
tréal, Québec ou
Rimouski-Est...

Quant a I’'argument de la
main-d'oeuvre, on peut
dire qu'ell vient de Mon-
tréal, surveilléee par les

experts de la CIL. ““Pour
une fois, il v a des
bateaux a Pointe-au-
Pére’’, de dire Paul
Bouillon, mais ‘“le tout
est dangereux...”

Le maire de l‘en;:)roit est
trés heureux que l'on

fasse la preuve que 1’on

puisse utiliser le port de

I’endroit. I1 n’esy n’est
pourtant pas si sir que la
voie ferrée soit
carossable et, si le tout
affirmé par Jacques
Saint-Laurent est vrai,
pourquoi n'y a-t-il pas
plus souvent de bateaux a
Pointe-au-Pére?/

Pour 1’'instant, ce
transbordement n’'ap-
porte rien de plus a
Pointe-au-Pére, puisque
les bateaux ne viendront
pas plu souvent, que les
débardeurs viennent
d'ailleurs et qu’'il y a
danger.

Pour Paul Bouillon,
I’élément positif de cette

question est que cette ac-
tivité va peut-étre
permettre de faire des
réparations au quai de
Pointe-au-Pére. Il est dif-
ficile de condamner
Rimouski-Est de refuser
le transbordement de ce
matéria ce qui aurait pro-
voqué des retards dus
aux précautions a pren-
dre. Mais, Paul Bouillon
espére que cette situation
permettra d’établir au
clair une fois pour toutes
les utilisations futures du
quai de Pointe-au-Pére
avec les actions qui s’im-
posent pour y arriver.

L.L.

Trinitrotoluene(TNT)
High Explosives-Dangerous

UN 0209

Class 3 Division 2

Manufactured in Romania

for Canadian Industries Limited

Montreal, Quebec

CTC SP 1003
DOT-E 8184

Les étiquettes que 1'on plagait sur les nouveaux sacs.

Sans commentaire.

40kg NET
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Un sujet tabou

Il est des sujets qu’on
n’ose aborder, de peur
d’étre pointé du doigt sur-
tout si I’on est clerc: ainsi
naguére la sexualité et la
politique, et aujourd’'hui
un aspect bien correct de
la politique, la question
référendaire. On proéne
depuis longtemps la par-
ticipation du citoyen a la
chose publique, et deés
I'instant qu'on lui en
donne la chance, on crie
au scandale; on a
privilégié depuis des
années la démocratie,
comumne la forme politique
idéale, voulue par Dieu a
cause de son respect de
I’égalité humaine et de la
dignité de la personne, et
quand on est en face du
sommet de 1a
démocratie, le référen-
dum, on a le vertige.

Quand un homme a
faim, on ne lui fait pas de
sermon, on lui donne a
manger... Ce n’est pas
Karl Marx qui a dit cela,
mais Thomas d’Amqui, le
Docteur Angélique.
Quand les hommes ont
faim de pain et fairmn de
sens, Jésus répond a ces
faims, mais refuse de se
plier aux désirs de la
foule. La faim de notre

monde, sa faim de pain et
sa fin de sens, sa faim de
liberté si l'on veut, on
peut les combler en iden-
tifiant les deux par une
simple réponse a la
prermiiére ou une vile pro-
messe d’abondance et de
sécurité matérielle...

Jésus a refusé -cette
solution facile: parce
qu’il a multiplié les pains
pour la foule affamée, on
veut le faire roi, telle-
ment il semble que com-
bler la faim de pain com-
ble aussi la faim de sens.
Ce que Jésus refuse, en se
retirant dans la mon-
tagne... Serait-ce I’at-
titude de nos prophétes
modernes, se réfufiant
dans le silence, face a un
référendum qui pose la
double question a laquelle
trop de gens essaient de
répondre en identifiant
les deux pour les
renfermer dans le ventre
des citoyens? La vraie
liberté doit passer par
I'intelligence et le coeur;
ce qui demeure au niveau
du bas-ventre n’est que
vil esclavage.

Comment se fait-il
qu’on ait tellement peur
d’aborder la question
référendaire? Pourtant,

TU ES ENVIRONNEMENT
DE LAUTRE

ES-TU BON POUR LA SANTE
DE SATETE ET DE SON COEUR?

DSC DE RIVIERE-DU-LOUP ET VOTRE JOURNAL

le référendum est une

question fondamentale
pouc nos concitoyens a
I’'heure actuelle... Le
référendum et ses lende-
mains, v'est la question
politique essentielle des
Québécois pour les pro-
chains mois. C’est un
point sensible pour
plusieurs, mais demeure
une gquestion qu’on

NOMINATION

neupeut éluder facile-
ment., Cependant, com-
me une plaie vive qu’on
craint' d’envenimer, on
laisse faire et I'on n’ose
aborder ce sujet tabou.
Ainsi, d’une affaire de
coeur et de choix, un
choix marqué de la
sagesse et dicté par une
conscience éclairée, on
risque d’en restreindre le
sens et la portée aux chif-
fres et aux statistiques,
qui sont du domaine des
tripes...

Ernest Simard

chez

COUGAR XR-7

2 portes Certains équipements

Unité 4252

I'équi standard P : i | . Servo-
frains & disques avant, servo-directi b L ku:on 4 deux sons,
récupération de liquide de ra!rmdmmanl pneus rodiaux GH?BX!S flancs blancs,
fendtre opéra avec persienna, Radic AM, de R-7, i

84, Ste-Marie, Rimouski
Mme Giséle Desrosiers,
priétaire du-salon de coiffure Elle
et Lui, est heureuse d'annoncer a
sa distinguée clientéle que Mme
Renelle Dubé-Lemay, fait mainte-
nant partie de son personnel.
Mme Dubé-Lemay posséde 12
années d’'expérience dans le do-
maine de la coiffure pour dames.

illustrés peuvent étre en sus.

pro- i |
Mme Renelle Dubé-Lemay
maitre-coiffeur

Pour rendez-vous:

724-7333

Yadeaction

OUELLET AUTO LTEE

MARQUIS METEOR

2 portes Sedan
Unité 4230

Certains équipements
illustrés peuvent étre en sus.

L'équipement standard comprend: i l hif! i SBrVo-
direction, servo-frains & disques avant, récupération de liquide de refroidissement,
kiaxon & deux sons, sidéges pleine largeur plissés, tapis & poils rasés, recouvremant

tion de luxe, volant de luxe, butoirs de pare-chocs, m:ouvremem protectaur vinyl.
Toit vinyl landeau rembourré, moteur 5.8 litres, 351 po. cu., lumibre da coffre &
bagages, dégivreur dlactrique de glace arridre, haut-parieur amére groupe décor
XR-7. Batterie heavy duty, Suspeansion cross country,

weon. $8,400.

Transport et préparation inclus.

=1 vinyl 5.0 itros, 302 po. ou., pneus FR78X 14 ceinturéds acier, flanc blanc,
pneus de secours conventionnals, i de glace arridre, radio AM,
miroir gauche ajustable, batterie & grand rendement, couvre-roues de luxe, suspen-
sion haavy duty.

:':ECIAI. S6,8500

transport et préparation inclus.

ZEPHYR

Certains éguipements illustrés
peuvent étre en sus.

4 portes Sedan
Unité 4250+

MONARCH

valeur spéciale, 2 portes
Unité 4021

Certains équipements
illustrés peuvent étre en sus.

ROGER TETRAULT,
Chef de I'Information
a CJBR et CJBRT

M. Walter Ruest, directeur général de CJBR et
CJBRT, a le plaisir d’annoncer la nomination de
M. Roger Tétrault au poste de Chef de I'iInforma-
tion de Radio-Canada & Rimouski, en remplace-
ment de M. Yvan Asselin, muté & Chicoutimi.

M. Roger Tétrault assumait, depuis avril 1976,
les fonctions de Chef des Nouvelles aux services
francais de radio et télévision (CJBC et CBLFT) de
Radio-Canada & Toronto aprés avoir, depuis jan-
vier 1969, travaillé successivement comme jour-
naliste, chroniqueur parlementaire, réalisateur et
affectateur a la salle des nouvelles avant d'en ac-
cepter la direction.

M. Tétrault est originaire de La Broquerie, prés
de St-Boniface, au Manitoba, ou il fit ses études
secondaire et universitaires. Il est marié et pére de
deux enfants.

M. Tétrault est entré en fonctions au début de
juina CJBR et CJBRT.

Equipermant Standard: moteur 4.1 litres, 250 pe. cu., pneus radisux ceinturds
d’acier, freins & disque avant, sibge pleine largeur type avion en vinyle, déclenche.
mant & ingrtio dossiar de sibge, tapis A poils rasés, moulures brillantes de glaces,

Equlpemenl standard comprend: Allumage électronique, récupération de liquide de
1, moulure bri pare-brise, glace arribre et goutidre, gicleurs
Montes sur essuia- glacss commsndes montées sur colonne de direction, tapis &

poils rasés de teinte h . moul b de bas de ia groupe lampe-témoin de frain de ulatDnﬂmﬂl ~ventilation High level, récupédration de Ii-

intérisur, 1 vinyle, spécial p quide de rafroi ] di irs, boite & gants verrouillable,
parsmnnes de vantilation, groupe de décor extdriour, peinture deux tons, rouss en vinyle sal hift allume-cig tes, pneus
acier stylisé avec annex-garniture, groupe de pare-choc de luxe, molsur 3.3 litres radiaux DRY B8X14 Fb, pneu dé secours gonf soust, servo-direction, servo-frains &
200 po. cu., capitonage, tissu ardmore, select-shift auto i allume. disque avant, dégivreur dlectrique glace arridre, radio AM, rétrovisaur intériour jour

pneus CA7 8 x14 ceinturés acier FB Sarvo- direction, rapport variable, sarvo-frains & / nuit, rétrovisaur gauche brillant & télécom, batterie & grand rendement, couvre-

disque avant aﬂgwraur dlactrique de glace arriére, radio AM, battarie & grand renda- roues, suspansion extra robuste.
ment, suspension extra robuste,

e $6,7000. | s $6,400.

OUELLET
UTOMOBILES [LTEE

261 est St-Germain, Rimouski 723-3327
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COL ROULE POUR DAMES

100% Acrylique calibre 18, Moir, brun

vin, bleu,
P.MG

ardoise. vert, rose wil

economisezst 2.96

GILETS ACRYLIQUE

Pour dames. Acrylique calibre 5.
Sans manches. Ivoire, beige, marine,
gris. PM.G.

economisezsz 6.96

maille pointelle
Rose. jaune

economsezz 6.96

CHEMISES WESTERN, FILLETTES

65% polyester /| 35% coton. Pres-
s10ns perlees aux manches el aux 2
pfches Rouge. brun, bleu, vert. 7 a
1

Economisezzos 6.99

PANTALONS VELOURS COTELE
Pour fillenes.. 85% colon | 15%
polyester Style jean a 5 poches. Pas-
sanls. braguette. Marine. brun,
beige. noir, rouge. 7 a 14

economsezzy  8.99

T-SHIRTS FILLETTES

Polyester filé. Manches longues
Choix d'imprimes variés. 4,6,6X

2.22

ECONOMISEZ T4

diies...vous avez recemment visité

Prix en vigueur jusqu’a samedi

PANTALONS FILLETTES

Velours cotelé 100% coton. Taille
semi-boxeur. 2 poches. Ceinture
tenante. Rouge, bleu, marine, vert
4.5,6,6X

economisez1 4,22

T-SHIRTS POUR GARCONS
50% polyester!/50% colon. Numéro
devant. Rayures aux manches et aux
épaules. Jaune/maring rouge ou
havane, brun / rouge. 4, 6, 6x.

ECONOMISEZ1.16ch. 2 pour $5

SRt

.l. b

PANTALONS POUR GARCONS

50% coton [ 50% polyester brosse.
Taille semi-boxeur. 2 poches
plaguées devant. Brun, marine, bleu,
havane, rouille. 4,5,6,6X.

3.99

ECONOMISEZ .97

PULLS COL ROULE, HOMMES

Acrylique calibre 18. Style classique a
manches longues. Marine, noir, brun,
chameau et autres coloris-mode.
P.M.G.TG.

ECONOMISEZ1.11ch. 2 pour 7.50

BIKINIS NYLON
POUR FILLETTES

. Taiile t!lo‘thuii
: 'e-’wqb._ LA,

" y 2s4

T CALECONS TAILLE
BASSE, HOMMES

Centre d'achats
Les Galeries
La Pocatiére

Centre d acnats
Riviére-du-Loup

Plaza Arthur Buies
Rimouski

® SATISFACTION GARANTIE
ou argent remis
® PLAN MISE-DE- i.'.DTErt
Nous honorons les cartes
. CHLLHEEI ol MASTERCHARGE
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‘Quartier

Un coin enchanteur et
fort bien aménagé: la ter-
rasse a. |'Auberge Saint-
Germain. Quand il fait
beau, y déguster son
alcool favori est un
charme.

Le restaurant La Crépe
Bretonne doit ouvrir ses
portes au début du mois
d'aodt. Nous wvous don-
nerons plus de détails bien-
tot.

Notre consoeur Lisette
Morin vient de nous quit-
ter pour “les Europes”,
plus particulidrement
I'Ecosse et ['Angleterre.
Elle est en vacances pour
quelques semaines.

Que devient le Club de
presse de Rimouski %
Mystéres et boule de gom-
mes. |l est vrai qu'aprés le
“succés’’ de la petite féte du
mois de juin, il y a de quoi se
poser des questions...

Le nouveau marié Claude
Ross est revenu au travail
cette semaine, plus
agressif que jamais. Spéci-
fions que c’est au travail et
non en privé...

Nous vous awvouons, avec
une certaine déception, que
les programmes des fétes des
150e anniversaires des
paroisses de la région ne
nous parviennent pas sou-
vent. A quelques exceptions
prés...

Il faut remarquer le
travail de Joss Michaud,
de Rimouski, qui vous
arganise un “camper” de
fagcon absclument impec-
cable et ceci en peu de
temps.

Nous revenons sur le sujet:
les lampadaires du ministére
guébécois des Transports en
direction ouest sont assez
souvent en panne. Peut-étre
parce que les fonctionnaires
n'en fournissent plus
d'éclairer le ministre Lessard
et ne peuvent faire autre
chose...

L'exposition agricole et
industrielle régionale de
Rimouski se tiendra du 7
au 12 aoiit prochain sur les
terrains de |'exposition
situés sur l'avenue de la
Cathédrale.

C’est la 36e reprise de cette
manifestation annuelle.

Nous avons vu en fin de
semaine notre confrére

=

Laurent Leblond tdter du
golf au club du Bic, lors du
tournoi interclubs sociaux
de Rimouski.

Il y avait manifestement plus
de trous sur les tertres que de
réussites au niveau des trous
d'un coup...

Marcel Thériault,
photographe émérite, est
revenu chez nous apréas un
séjour en Californie. |l
travaille maintenant pour
le studio Louis André.

Un résident de Rimouski a
capturé un saumon de 32
livres dans la riviére
Rimouski, au cours de la se-
maine derniére.

‘La Sécurité’” sera le
th&me vu dans les terrains
de jeux pour la semaine du
30 juillet au 3aodt 79.

Dans le cadre de ce théme
sera présenté un diaporama
sur la sécurité a bicyclette
dans chacun des quartiers.

On pourra aussi mettre
en pratique les ragles ap-
prises en participant 3 une
randonnée cycliste. En
plus, dans tous les quar-
tiers, on se prépare pour la
féte des enfants qui aura
lieu les 16 et 17 aodit 79.

Jusqu'au 10 aodt, I'Equipe
de Jeunesse Canada au
Travail invite la population a
visiter et & participer aux
nombreuses activités de plein
air par I'exploration et I'étude
des cavernes de la Rédemp-
tion.

Les guides du projet
seront 4 la disposition de
la popu-lation pour les
diverses excursions
spéléologiques: excur-
sions souterraines, visite
partielle de la grotte prin-
cipale Spéos de la Fée,
traversée de la grotte, ex-
ploration intégrale de la
grotte Spéos de la Fée,
randonnée de découverte
des phénoménes de sur-
face, visite d'autres grot-
tes.

L'éguipement requis pour
les visites souterraines: cas-
que de sécurité, systéme
d'éclairage frontal ou lampe
de poche, vieux vétements
chauds (et de rechange).

Les guides de Jeunesse
Canada au travail se feront
un plaisir de faire visiter
gratuitement & toute la

rendez-vous

La Corporation du Ter-
ritoire Populaire Chénier
annonce |‘ouverture de
son parcours de Canot-
Camping sur la réserve
Duchénier & partir du
samedi 21 juillet.

Le circuit ainsi ouvert a une
longueur approximative de 16
kilométres (environ 10 milles)
et ne constitue que la
premiére étape de la con-
struction d’un réseau plus im-
portant qui, une fois terminé,
totalisera a peu prés 32
kilométres (20 milles).

L'originalité premidre de
ce parcours est d'étre en-
tidarement sur lac. Il s'agit
d‘un circuit d’'une beauté
sauvage accessible 2
quiconque posséde un peu
d'expérience dans le
canotage.

Bien que des experts peu-
vent le faire en un temps plus
court, on prévoit que la durée

moyenne du trajet devrait
étre de 2 jours.

Le codt a été fixé a $6.00
par séjour. Ce prix inclut
l'utilisation des
emplacements de camp-
ing ainsi que le droit de
péche sur certains lacs
pour consommation
durant le séjour. La Cor-
poration ne dispose
d'aucun équipement en
location.

Le point de départ et d'ar-
rivée de la partie du parcours
ouvert le 21 juillet est le
Village Scott dans le secteur
Saint-Guy de la réserve
Duchénier.

L'entrée de ce secteur est
située sur la route 296 en-
tre Saint-Guy et Las des
Aigles. Pour plus d’in-
formations communiquez
avec André Paradis,
directeur général a 779-
2334.

population, le Centre de
Spéléologie.

La Commission de forma-
tion professionnelle Bas
Saint-Laurent Gaspésie
vous informe que le dépliant
pour les cours de formation
professionnelle des adultes a
temps plein est disponible
aux bureaux suivants: - Cen-
tres d'Emploi du Canada,
Centre de Main-d'Oeuvre du
Québec, - Services d’'Educa-
tion aux Adultes des CSR, -
Services d’'Education aux
Adultes des CEGEP, et Com-
mission de formation profes-
sionnelle.

Le menu du restaurant
Rimouskois La Terrine est
une pure réussite. Félicita-
tions aux concepteurs.

Depuis deux ans les han-
dicapés physiques de la
région de Rimouski se pen-
chent sur I'épineaux pro-
bléme du manque de
transport adopté. Ceux-ci,
regroupés & lintérieur de
I'association de la Paralysie-
Cérébrale et des Assoiffés de
Vivre, ont formé un comité
conijoint afin d'étudier en pro-
fondeur cette problématique.

A l'automne 1978, un
questionnaire-sondage fut
distribué parmi une cen-
taine d'handicapés. Ceci a
permis de savoir commaent
les handicapés physiques
vivent ce problédme et de
quelle fagon ils envisagent
les solutions. Suite & ce
sondage, des statistiques
furent compilées et un
dossier explicatif est en
voie d'élaboration.

En mai 1979, une demande
d'incorporation fut de-
mandée au gouvernement du
Québec pour implanter une
corporation de transport
adaptée. Les leytres patentes
furent accordées & la fin de
juin. Dans quelque temps,
des prévisions budgétaires et
un dossier étoffé seront pré-
sentés au ministére des
Transports du Québec, pour
fin de subwvention.

Présentement, 3 sous-
comités sont a l'oeuvre:
identification des besoins,
prévisions budgétaires et
les relations publiques.
Cette corporation a but
non lucratif portera le nom
de “Transport Autonomie
Plus’ Inc.

Le vendredi 3 aodt, Mile
Guylaine L'Abbé et Jean-
Francois Amiot ajouteront
tous deux un an a leurs ...
Nous profitons de |'occasion
pour leur souhaiter un joyeux
anniversaire.

Notre consoeur Danielle
Blais, journaliste a CFLP
durant les week-end, nous
quitte pour les cieux de la
Vieille Capitale. Mlle Blais
préfére poursuivre ses
études universitaires en
communication afin de
parfaire les connaissances
pratiques qu'elle a ac-
cumulées durant les quel-
gues années qu'elle a
oeuvré dans la région. On
lui souhaite la meilleure
des chances.

Au moment ol Laurent
Leblond reprend le collier,
c'est au tour du caricaturiste
du journal, Christian Girard,
de prendre des vacances. Ah
ces boss de I'Hydro. ..

Au risque d'étre une af-
faire de bureau, Mile Mar-
the Leclerc, reviseur et
normalisateur au Progrés-
Echo prend elle aussi quel-
gues vacances. Ouf, plus
de textes bourrés de
fautes, a corriger, soyez
donc doublement in-
dulgents. Quant a Mile
Leclerc personne ne se fait
de souci, on sait tous
qu'elle saura occuper ses
loisirs...

Baguette (pain francais)
Pain croité pour fondue au fromage

11 v a8ed

661 3008 | Ipessiew ‘oys3-seiBoiyg

NOUVEAU ®

PAIN CHAUD
CUIT LE

DIMANCHE

Préts pour 11h30 a.m.

N

~
Ouverture

du dépanneur
~

se fait a 11 ha.m.

Et vous pouvez vous procurer du pain chaud 4 compter
de 11h30, le dimanche.

W,

Vous pouvez réserver a |'avance ou
vous rendre a la

Lacasoe...

87, rue Saint-Pierre, Rimouski 723-2515
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Survétement Adidas

2 pces, pour femme Rég.: $34.98 spéc.
A .

Survétement Adidas

2 pces, pour homme Rég.: $32.98 spéc.

Survétement Speedo

2 pces, pr homme & dame Rég. $39.98 spéc.
A

Survétement Speedo

2 pces, pour enfant Rég.: $29.98 spéc.

Survétement ''Joseph Laurin"

pour enfant Rég.: $18.98 spéc.

Soulier de sport "Nike"

pour homme & dame Rég.: $39.98 spéc. .

Utilisez votre carte la Baie... pour faciliter vos achats. =

S

£.1) /7 derabais
sur nos pr|x courants

T-Shirt Adidas & Speedo
Short Adidas & Speedo
Soulier de sport "Nike"

pour dame Rég.: $21.98 spéc.

Soulier de sport "'Puma"

pour homme Rég.: $29.98 spéc.

Soulier de sport "Adidas"

pour homme Rég.: $31.98 spéc.

| CECOUPON VAUT 10.00

I sur l'achat d'une paire de patins.

; MICRON - BAUER - DELTA
] i
I

Valide jusqu'au 4 ao0t.
1 coupon par pcln

18
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Une exclusivité
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Cuisiniére
Réfrigérateur
Lave vaisselle 2299.93

R RS R

Laveuse automatique
Séchoir automatique

ol

présente avec fierté
ses appareils
électromeénagers

iry J \’ I"-
fabriqués
en eﬁclusiwte' pour
> 2

aleé

Clomnoissewr.

Garantie

REFRIGERATEUR —
Garantie de base d'un an couviant loules les pieces. la

main-d'oauvra el le lransport. Garanhe de qualre années addi-

lionnelles couvrant las pidces du sysiéme scellé de rélngéra.
tion el les frais de transport

CUISINIERES —
Garanlie de base d'un an couviant toules les piéces, la

main-d'oeuvre el le transpon. Garanie de quatre années add-

tionnelles couvrant les peeces des éléments chaullanis el les
frais de transpon

LAVEUSE —
Garantie de base d'un an couvrani loules les pieces. 1a

main-d'oeuvre el le ransport. Garantie d2 qualie années add:

tionnelles couvrant les piéces de la iransmussion scellée

SECHEUSE —
Garantie d'un an couvrant loules les péces. la man-d oeuvie
el le transport

LAVE-VAISSELLE —
Garantie d'un an couviant loutes les pieces. la main-d oeuvre
et le transpon

=

Service aprés vente efficace

GENERAL ELECTRIC OFFRE UN SERVICE IPHES UENTE
EFFICACE, D'UN LITTORAL A L'AUTRE DU CA

Dans las 25 p régions GE aeplme
une lotte de prus de 200 unilés mobiles dotées d un appareil
de télécommunications. Chague unilé mobse transporie lou-
les las pibcas requises pow répondre aux appels d urgence
e your comme fa nuit

Ei GE se fait un point d'honneur d allendre sa chentéle jusque
dans las ragions elu-gn-aes gréce a son réseau de 155 organ-
salions ir g £es a assuren
l'entretien des anbare'ls dlac 5 GE el

nées en piéces de remplacement par huit enlrepéls reg-nnau:
Faire l'acquisition o un apparel électromenager GE ¢ es!
s'assurer d'un service aprés vente efficace partoul au

Canada. Nous vous le garantissons!

ssu:nnl@nicmlc

0 DES EILS LIMITEE J

Laveuse automatique WE30R

# Deux vitesses avec cuve & grande capacité et mini-panier * Sept cycles: trempage
automatique, régulier, lavage supplémentaire, délicat, apprét permanent, tricots de
polyester et mini-lavage ®* Choix de cing combinaisons pour la température de
I'eau * Sélecteur & réglages infinis du niveau d'sau * Doseur d'agent de blanchi-
ment * Doseur de produit assouplissant * Pieds autoréglables a I'arriégre * Teintes: blanc
neige, blé mdr et amande ¢ Dimensions — Largeur 27" (69 cm); Profondeur 25" (64 cm);
Hauteur 43% " {110 cm)

. Sécheuse automatique D630R

® Séchage automatique ® Six cycles de séchage: régulier minuté, régulier automatique,
apprét permanent/tricots de polyester automatique, délicat, duvetage, soins spéciaux pour
apprét permanent ® Choix de trois intensités de chaleur: régulidre, délicate,
duvetage * Grille de séchage * Lampe dans le tambour * Avertisseur de fin de cycle
variable ® Filtre & charpie placé & 'avant ®» Tambour & grande capacité recouvert d'émail
vitrifié ® Interrupteur de mise en marche de sécurité ® Teintes: blanc neige, blé mdr et
amande * Dimensions — Largeur 27" (69 cm); Profondeur 25'" (64 cm); Hauteur 43% "
{110 cm).

Réfrigérateur sans givre L15JHR

* Capacité - Compartiment réfrigérateur 11.1 pi cu (316 |}, plus Compartiment congélateur
porte du compartiment congélateur * Deux clayettes en porte-a-faux pleine
largeur * Trois tablettes fixes dans la porte du compartiment réfrigérateur * Un garde-
viande fixe ® Deux légumiers ® Un garde-beurre réglable ® Deux oceufriers
alvéolés * Deux casiers laitiers ®* Roulettes ® Teintes: blanc neige, blé mdr et
amande e Livraison avec portes ouvrant vers la gauche ou vers la droite * Dimensions
— Largeur 30 7/8 po (78 cm); Profondeur 27 3/8 po (70 cm); Hauteur 60 1/8 po (163 cm).

Utilisez votre carte La Baie... pour faciliter vos achats.

Cuisinidre J34HR

® Four régulier * Tableau de commande en verre * Lampe fluorescente * Minuterie
automatique du four/compte-minutes * Horloge & affichage numérigue * Commandes &
réglages infinis de la chaleur * Prises de courant: une régulidre et une
chronométrée ® Eléments chauffants: deux de 8" et deux de 6" ® Tournebroche en op-

tion * Systdéme de cuisson ‘mini-grillage”

* Voyant automatique pour le four * Teintes:

blanc neige, blé mdr et amande * Surface de cuisson avec garniture
protectrice * Dimensions - Largeur 30 po (76.2 cm); Profondeur 27 po (68.6 cm);

Hauteur 48 po (121.5 cm).

Lave-vaisselle adaptable SSC640R/encastré SSD640R

- Cing boutons-poussoirs et neuf cycles, y compris les cycles: récurage, régulier, régulier
économique, ringage d'attente, porcelaine et cristal, chauffe-assiettes - Action de lavage &
trois paliers - Deux doseurs de détersif - Broyeur d'aliments mous - Doseur automatique de
produit mouillant - Voyant - Modéle adaptable seulament: ® Raccord avec dériva-
tion » Cable électrique automatiquement escamotable ® Surface de travail en cerisier

Dimensions et teintes adaptabe encastré
Largeur: 245/8" (62.5 cm) 24% " (61.6 cm)
Profondeur: 241/4" (4.1 cm) 23%" (69.1cm)
Hauteur: 361/4 (92.0 cm) 344" (87.8cm)
Teintes:

Adaptable: blanc neige, blé mir et amande

Encastré: jeu de panneaux (Quatre teintes: blanc neige, blé mdr, vert prairie et amande)

CHARGEX

GL6L 300% | [pausisw ‘oyo3-sesBosd ET v aBed
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POUR TOUTE INFORMATION:

J. ANATOLE DESFOSSES

506 est, boul St-Joseph, Montréal
Tél: 521-2854

BUREAU TOUS LES LUNDIS9H A.M. A8H. P.M.
SANS RENDEZ-VOUS

POUR EVITER TOUTE CONFUSION DANS LE PUBLIC

M. J. Anatole Desfossés déclare:

al qu'il n’est pas médecin, détenteur d'un permis valide.
émis par la Carporation professionnelle des médecins
du Québec.

blqu'il n'est pas inscrit au tableau de ladite corporation
des medecins;

c) qu'il n'est pas autonté par ladite Corporation des
médecins a traiter toute déficience de la santé d'un étre
humain.

36e exposition
régionale

La 36e exposition de
Rimouski se tiendra du 7
au 12 aoiit sur les terrains
de I’exposition Avenue de
la Cathédrale. Sous le
théme ‘‘Regard sur notre
agriculture régionale’’,
I’ex position, organisée
par la Société
d’agriculture du district d
Rimouski, qui comprend
les comtés de Matane,
Matapédia, Bonaven ture
et Rimouski, est
patronnée par le
ministére de
I'Agriculture du Québec
qui participe a 50% des
prix attribués aux classes
de bovins, des porcs et
moutons de racepure de
méme qu’aux améliora-
tions permanentes des
expositions de classes A
et B.

Plusieurs animaux
seront présentés et des
exhibits auront lieu a tous
les jours.

Les expertises se font au
niveau des moutons, des
produits d’arts domesti-
ques, des produits hor-
ticoles, des bétes de
nouveaux agriculteurs et
de jeunes agriculteurs,
des céréales, des produits
agricoles et et de I’érable,
des volailles le mercredi
8 aoiit. Le 9 aoiit, ce sera
I’expertise des bovins

Ayrshire et Canadiens,
des chévres. Le 10 aoiit,
expertise des bovins
Hereford, Angus et Cha-
olais, des bovins
Limousins; le 1, exper-
tise des bovins Holstein,
des chevaux.

L’exposition comptera
aussi le couronnement de
la Reine de I'agriculture
1979, un encan Limousin,
un spectacle important
avec Ti-Gus et Ti-Mousse
(le samedi).

L.L.

FAIS

QUELQUE

CHOSE

VA JOUER DEHORS
Kino-Ouébec

Laval Parent

SERA
RIMOUSKI, P.Q.

Vendredi 3 aolt
Motel St-Louis
Rimouski, P.Q.

Teél.: 723-1170
7:00 a 8:00 p.m.

Cabano - 16 sept. 1977

NE MARCHAIT PAS

Je rends visite a M. J.A. Défossés depuis un an et la premiére fois que

je I'ai vu il était venu me voir dans la machine. Maintenant, je peux mar-
cher sans difficulté, grdce a M. Desfossés et le médecin ne comprend
pas comment je puis marcher maintenant, car d’'aprés lui, je ne devais

jamais plus marcher.

Merci & M. Desfossés pour tout ce qu'il a fait pour moi.

Do -
reel Duchesne

s ik

188 Evéché ouest. Rimouski, Qué

Prét a porter...
Vétement sur mesure

M. J. ANATOLE DESFOSSES

Mme Maurice L. Bérubé
32, rue Commerciale,
Cabano, (Témiscouata)
P.Q. Tél.: 854-3927
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Le M.E.E.R. dans le Bas Saint-Laurent-Gaspésie

19 millions en 10 ans

Le bureau régional du
ministére de I’Expansion
Economique Régionale a
Rimouski, rendait public
aujourd’hui un tout
nouveau dépliant d’in-
formation a I'attention de
la population de la région
d u B a s S t -
Laurent/Gaspésie.

Intitulé ‘‘Le Meer dans

I'Est du Québec”, ce
dépliant se veut a la fois
un résumé des principaux
aspects de la vie
économique de la région
et une source d’informa-
tion pertinente aux
différentes implications
du Meer dans I’Est du
Québec depuis mainte-

EDIFICES
A BUREAUX

Ancien terrain de I'Hotel Georges VI.
Espace de location: 33,000 pi.ca.
réparti sur 5 étages.

Pour de plus amples informations,
communiquer avec:

Société _ Immobiliére
Rimouskoise
Inc.

Tél.: 724-6850.

PRI SOPT RO

nant prés dc 10 ans.

On y apprend, entre
autres, qu'aux termes de
son programme de
subventions aux en-
treprises manufac-
turiéres, ce ministére a
octroyé jusqu’ici un peu
plus de 18.5 millions de
dollars & la réalisation de
projets industriels totali-
sant des investissements
privés de l'ordre de 74
millions de dollars dans
la région.

Parmi les engagements
financiers du Meer dans
le cadre des ententes aux-
iliaires conclues avec le

gouvernement du
Québec, on retrouve aussi
les projets d’aménage-
ment bienconnus des
parcs provinciaux du Bic,
de la Gaspésie et des Iles
de la Madeleine.

Ce dépliant prend la
forme d'une carte
routiére et sera mis a la
disposition du public en
général, au cours des pro-
chaines semaines. On
peut toutefois se le pro-
curer en appelant au
bureau du Meer a
Rimouski, ou en s’y ren-
dant.

Madame & Monsieur,

Vous qui 8tes déja dans les affaires ou
autre, vous seriez intéressé & concrétiser
votre sécurité avec un plan de mise en
marché unique au monde. Possibilité, ($),
amis, discipline personnelle, bonne at-
titude, etc...

Vous qui croyez en I'avenir, communi-
quez avec:

Jean-Jacinthe Gagnon
132, rue Notre-Dame Est
Rimouski

724-7784.

Alignemeht Chalifour

""CENTRE DU PNEU ETDE L'AUTO"

RSDES MAG-PNEUS-FREINS-BALANCEMENT-ALIGNEMENT-SUSPENSION
AMORTISSEURS-SILENCIEUX

SUPER VENTE
DE PNEUS D'ETE

25

de rabais sur tous les pneus d'été Uniroyalen in-

ventaire.

PNEUS POLYESTER

No600-12 93420 25.65
NoH78-15 35095 38.25

Fastrak®
Polyester

GRANDEUR 600-12

25.65.

blanc
Bande de

Roulement et Flanc

4 nappes cordage polyaster

Faites vite les quantités sont limitées. Cette

offre se termine le 10 aodt

1979. Nous les

installerons sans frais.

PRENEZ
RENDEZ-VOUS
PAR TELEPHONE

723-9828

et ceintures d'acier

- 37 .46

R-185-12

Flanc pianc
Aulres grandeurs a des
prie comparables

spécial

37.46
39.68
55.12

Pneus radiaux Prix recu
SR-155-12 48.25

SR-155-13 52.90
ER-78-14 73.50

\_ GR-78-15 86.90 65.18

NOTRE PREOCCUPATION, C'EST VOTRE SATISFACTION !

ALIGNEMENT CHALIFOUR

401 Est St-Jean-Baptiste

Rimouski

HEURES
D'OUVERTURE

De BhOO & 17h00
du lundi au vendred:

ST ¥ @8ed

RZEL 3D0E | Ipesdiew ‘oyd3-sqibBoig
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"M.E.E.R. et entente Canada-Québec

Des subventions totalisant $903,450.

tion.

On a tenu a souligner la
part active qu’'qu’a prise
la Corporation de Promo-
tion Industrielle pour
I’obtention de ces aides
gouvernementales et en
particulier, le travail M.
André Joncas, sans le-

quel ces subventions
auraient été com-
promises ou retardées.

M. Joncas a déclaré que
le Parc Industriel actuel
est déja petit et que la
construction de la voie
ferrée attirera encore
plus d’entreprises. Pour

plusieurs, l'usage d’une
telle voie étant primor-
dial. Il faut done s’atten-
dre, dans les prochaines
années A voir s’'implanter
de nouvelles usines et
sans doute a I’agrandisse-
ment du Parc Industriel.
Jean Lavigne

AN

CDUI“tlEI"

Nous reconnaissons de g. a dr.: M. Yves Godbout, maire de Riviére-du-Loup, M.
Gilles Lavoie, représentant du Ministére de I'Industrie et du Commerce du
Québec et M. Vianney Tanguay, directeur pour la région du Ministére de I’Expan-
sion Economique Régionale, alors qu’ils étaient invités a signer le Livre d’Or de
la Cité.
(Photo J.L.)

C’est maintenant of-
ficiel, la Cité de Riviére-
du-Loup bénéficiera,
dans le cadre de I’entente
Canada-Québec sur les
infrastructures
dustrielles, d’une subven-
tion de $726,000.00 pour la
construction de la voie
ferrée dans le Parc In-
dustriel.

Cependant, les coiits de
ces travaux étant évalués
a $867.,200.00, par le Cana-
dien National et 1a Cité, le
Conseil Municipal devra
adopter une résolution af-
fectant
nécessaire pour combler
I'écart, soit un montant
d’environ $140,000.00,
avant que les appels d'of-
fres soient lancées.

Par ailleurs, des subven-
tions totalisant
$177,450.00 et qui permet-
tront la création de 19
nouveaux emplois et des
investissements de l'or-
dre de $968,000.00, seront
accordées a trois in-

i

dustries manufacturiéres

$118,000.00 pour l’'agran-
dissement de ’entreprise
ce qui créera six emplois
et impliquera un in-
vestissement de
$667,000.00.

M. Dean Fortin, pour
une compagnie a étre in-
corporée, recevra
$31,150.00 pour l'implan-
tation, a Riviére-du-

plique des investissement
de $152,000.00.

L'usine de piéces de
machinerie, Adélard
Soucy (1975) Inc., de
Riviére-du-Loup, recevra
une subvention de
$28,300.00 pour l’agran-
dissement de l'usine. Ce
projet devrait créer cingq

CHEZ

Le Bar Salon
Salle de danse
Salle de réception

avu sous-sol du 150, Saint-Barnabé

NOUVELLE ADMINISTRATION

d'aoit

nny

MAINTENANT M
% REOUVERT

EN VEDETTE

Mr. C et Cie . rantique

Chaque fin de semaine du mois

Heures d'ouverture: 13h a 3h

mariages

Composez: 736-4396 et
W demandez Normand

D “

emplois et amener des in-

ney Tanguay, directeur
pour la région du
Ministére de I’Expansion
Economique Régionale et
par M. Gilles Lavoie,
représentant du
Ministére de 1'Industrie
et du Commerce du
Québec, lors d’un cocktail
a la salle du Conseil de
1'Hétel de Ville de

chargé des affaires publi-
ques, a Québec, pour le
M.E.E.R., plusieurs
maires de Municipalités
membres de la Corpora-
tion de Promotion In-
dustrielle pour la région
de Riviére-du-Loup , MM.
Yves Godbout, maire de
la Cité, André Joncas,
commissaire industriel,
plusieurs conseillers
municipaux et chefs d’en-
treprise de la région
assistaient 4 cette récep-

NOMINATION

i ivié vesti 5 . :

Sﬁ_{iu‘;ﬁg“’“ de Rhvitre; 3149'0010%? mismksnde M'on5|eur ' Gilles Bf.-lz‘rle,

En effet, la Tourbiére | 'apnnonce de ces président directeur général

] Verbois Inc., de Saint- gyhyentions nous était des Immeubles & Placements
in- Modeste. recevra transmise par MM. Vian- J.A. Inc., Courtier a le plaisir

d’annoncer a la population la
nomination de Monsieur René
Giroux au poste d’agent im-
mobilier a leur siége social
situé au 429 St-Germain Est,
Rimouski.

Monsieur Giroux posséede
une vaste expérience dans le

Loup, d'une usine ou on Y 2 ; . 2 5 5 A
le budget reconstruira des moteurs %‘f&fﬁz}d&rﬁg % Jondl S T d_omame de Iifln_ance,t?l\:r_alua”
et des piéces mécaniques MM. Patrice Ouellet, ' : tion et marche immobilier.
d’automobiles. Ce projet directeur du M.E.E.R. a i est donc en mesure de répon-
créera huit emplois et im”  Rimouski, Jean Lafléche, bt dre a tous vos besoins et vous

aider a résoudre vos pro-
blémes lors d'une transaction
immobiliére.

Par I'acquisition d'une telle
personnalité, les Immeubles &
Placements J.A. Inc., Cour-
tier sont de plus en plus des
spécialistes dans le domaine
immobilier. Ceci toujours dans
le but de mieux vous servir.

Lemidi aigiacre

i SIS

“Bar salade—@ z_.:olontx}f)

Pain et beurre, pome de terre—

“Cranches de rosbif, ou boeuf (.Bourguignon, ou

petit steak, ou filet de sole, ou poisson frais du jour

“Reéservations: 7.2 3~ ‘H‘Z 2

p.m. + " Plus taxe
Pour réservations de tous
genres: banquets réceptions
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Que fait I"hopital ?

Rimouski, 27 juillet 1979
M. Roland Joncas
Directeur général
Hépital St-Joseph
Rimouski
Monsieur le directeur,

Au mois de janvier 1979
s’implantait a I’hopital
St-Joseph de Rimouski
une clinique de Planning
Familial dite Clinique
Lazure. On y embauchait
alors deux consultants
psychosociaux dont, un a
temps plein et un a mi-
temps. Ces cliniques
avaient pour but d’offrir
quatre types de services
concernant la contracep-
tion, la stérilisation,
l'infertilité et 1’avorte-
ment. Afin d’offrir ces
services, le personnel
devrait étre formé de
consultants
psychosociaux mais aussi
de consultants médicaux
(infirmiéres, médecins).

Or, l’association de
planning de naissance du
Bas du Fleuve, se voit
trés inquiéte qu’encore a
ce jour, aucun consultant
médical n’ait été em-
bauché, de sorte que la
clinique se {trouve
grandement paralysée
dans son fonctionnement,
ne pouvant offrir que des
services de consultation
psychosociale et des
cours de périnatalité.

Il faut étre conscient du
fait que la création des
cliniques ‘‘Lazure’’
répondait & un urgent be-
soin au sein de la popula-
tion, spécialement dans
les régions éloignées de
Montréal et de Québec ofi
des services de ce genre
étaient pratiquement in-
existants. Elles répon-
daient aussi & des reven-
dications de femmes qui
souhaitaient que les ser-
vices de contraception et

d’avortement soient plus
facilement accessibles.
C’est donc dire que la
population couverte par
la clinique de planning
familial de I'hépital
régionale St-Joseph de
Rimouski qui couvre
toute la péninsule se voit
encore, a I’heure ac-
tuelle, privée des ser-
vices auxquels elle a
droit.

L’association de Plann-
ing des Naissances du
'Bas du Fleuve, considere
cette situation comme in-
acceptable et voudrait
connaitre les vraies
raisons qui empéchent la
Clinique de fonctionner a
sa pleine mesure et d’of-
frir 4 la population les
services de contracep-
tion, de stérilisation,
d’infertilité et d’avorte-
ment auxquels elle a
droit. Serait-ce que les
médecins de clinique
privée s'opposent a la
mise sur pied d’'un ser-
vice qui répondrait aux
besoins des femmes? Est-
ce gqu’encore une fois la
région du Bas St-Laurent-
Gaspésie sera
défavorisée par rapport
aux régions urbaines?
Est-ce qu’encore une fopy
lzyhxzmmwqp: PVP
AURONT MOINS DE
SERVICES QUE
CELLES DE Québec ou
Montréal?

Espérant pour le plus
grand bien de la popula-
tion et de la situation des
femmes, une réponse
rapide a nos questions.

Bien a vous
Josée Lafleur
Louise Forest

L’'Association de
Planning des
Naissances du
Bas du Fleuve

Saint-Octave-de-L'Avenir

‘’"Je me souviens”’

Nous sommes a Saint-
Octave de I’Avenir, dans
un village dont il ne reste
plus de traces depuis déja
9 ans. Les gens sont par-
tis et toutes les maisons
avec eux. On a fait
disparaitre au bulldozer
les cl6tures, les caves et
les trottoirs. Ne reste que
I’église, le presbytére et
1'école.

Le village a fermé. Les
fonctionnaires du
gouvernement en avait
décidé ainsi, Saint-
Octave de 1’Avenir, ne
porte pas son nom, ce
village n'a pas d’avenir,
il n’est plus viable, il doit
disparaitre... Et il n’est
pas le seul: 11 autres
villages de notre belle
Gaspésie ont connu le
méme sort. Et ce n’est
pas tout: “PRESENTE-
MENT, une cinquantaine
de villages sont menacés
de fermeture et LUT-
TENT pour rester chez
eux.

Nous sommes ici,
maintenant, en train de
féter sur leurs terres, a
prendre une biére dans
leurs jardins et camper
sur leurs pelouses. Doit-
on faire semblant de
rien? Féter, danser,
prendre un coup sans
s’apercevoir du ridicule
d’un Festival qui ose
s’installer sugiles lieux
d’un cimetiére?

Maintenant qu’il n'y a
plus personne qui vit ici,
on trouve le site unique
‘‘inobliable’”’
‘““beautiful’’... Des mon-
tages a perte de vue, du
gazon partout... Idéal
pour un Festival, et pour-
quoi pas un gros Festival,
et pourquoi pas un Gros-
Festival-Inter-Ethnique

d’un océan a ’autre?...

“Le pays est grand”,
on nous l'a dit lors de
Touverture du Festival
cette année. Ce qu’on a
pas dit, c’est que la
Gaspésie est bien petite
et n’a pas forcément son
mot a dire devant
’envergure pou rne pas
dire L’AVENIR de ce
super Festival.

Vouloir faire de St-
Octave de l'Avenir, la
PLACE DES ARTS DE
LA GASPESIE,
mémehdurant 4 jours et
avec un couple de
trouples de ‘‘beaux-
jeunes-danseur-from
coast to coast’’ qui ont ap-
pris par coeur leurs step-
pettes écossaisses ou
ukrainiennes en

costumes upays, ce n'est
pas nécessairement ¢a
qui nous fera connaitre la
Gaspésie telle qu’elle est,
autre chose que 1'éternel
‘‘pays-a-touristes-qui-
font-le-tour’’ sans jamais
avoir rien su sur elle.
“J'ESSAIE DE ME
SOUVENIR...”
Marie Chicoine
4390 Berri, Mtl

B

Rimouski.

ny

Responsable des activités
socio-culturelles

LE POSTE: (poste temporaire pour les sessions d"automne et d’hiver)
Sous la responsabilité du directeur des Services aux étudiants, le
responsable des activités socio-culturelles participe & I'évaluation des
besoins des différents groupes d’utilisateurs et a la planification, &
I'organisation, & la promotion, & I'animation et & la mise en application de
programmes d'activités socio-culturelles. De facon plus particuliere, il
prépare le calendrier des activités et s'assure que les installations et les
équipements nécessaires sont disponibles au moment prévu. |l est
responsable de I'animation des différentes catégories de participants.

LA PERSONNE: Le candidat recherché posséde un dipléme d'études
collégiales en technique de loisirs.

LE TRAITEMENT: Selon les échelles de salaire prévues & la convention
collective du personnel non-gnseignant de I'Université du Québec a

Les personnes intéressées 3 ce poste sont priées de faire parvenir leur
curriculum vitae avant 17h00le 13 aodt &:

Service du Personnel
Université du Québec a Rimouski
300, Ave des Ursulines, Rimouski, Qué., G5L 3A1

Université du Québec a Rimouski

1969-1979 Le réseau de I'Université du Québec: dix ans de réalisations

UVERTURE OFFICIELLE

Le 3aoiit aux Galeries G.P. de votre nouvelle Boutique Unisexe

Situéen plein coeur des quartiers scolaires, L'INFRAROUGE vous propose de tout pour tous

quel que soit votre age ou votre taille.

Une retombée radioactive vous attendra avec 10% sur la marchandise d'automne 40% et

50% sur celle d'éteé.
Une mutation suivra le fléau avec les touts nouveaux Dream Jeans Vitra Jeanset Vision?

Bien sir L'INFRAROUGE posséde aussi les fameux: Santana, Québec Jeans, Lois, G.W.G.,

Lee, Alton et bien d'autres. |
A ne pas manquer vendredi 3 aoit les débutsde

Galeries G.P.

Rimouski,

Tél.: 722-2212

661 300 | Ipeidiew ‘oys3-s@iBoig
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'Nouveau concessionnaire

André Senneville a été
récemment nommé con-
cessionnaire Superior
Muffler & Rimouski. Ceci
signifie que les
automobilistes de cette
région peuvent désor-
mais oublier les dépenses
périodiques consacrées
au remplacement des
systémes d’échappement
grice a la fameuse
garantie Superior Muf-
fler qui ceste valable
aussi longtemps que l'on
posséde sa voiture. Cette
garantie, valable aupres
de plus de 1500 conces-
sionnaires en Amérique
du Nord, couvre n'im-
porte quelle piéce du

systéme d’échappement:
le silencieux, le tuyau de
sortie, les tuyaux
d’échappement, les col-
liers, les supports et
méme la main-d’oeuvre.,
Cela signifie que lorsque
Alignement Chalifour in-
stalle ce systéme
d’échappement sur votre
véhicule, qu’il soit de
marque americaine ou
étrangére, vous n'aurez
plus jamais a payer pour
la réparation ou le
remplacement.

A l’aide de l'équipe-
ment unique de cintrage
de tuyaux Superior Muf-
fler, il peut cintrer un
tuyau de sortie pour

~p face a face

‘ avecC

Alain Marcoux

Dignité Il: la conscience

vive du miliev

Opération Dignité II
tenait a4 la mi-juin une
assemblée générale
spéciale ou ses membres
entérinaient les recom-
mandations présentées
par le comité ‘‘ad hoc”
devant réévaluer 1'orien-
tation de l'organisme.
J'ai malheureusement di
manquer cette im-
portante assemblée
ayant déja accepté
d'autres engagements;
mais c’est avec beaucoup
d’intérét que j'ai pris con-
naissance des documents
d'information.

Ces derniers me rap-
pelaient qu'Opération
Dignité II avait été a
I'origine de’'la prise de
conscience du milieu de
I'extréme urgence
d'arréter ‘‘L’hémor-
ragie' ou le vidage des
paroisses rurales, de
forcer le gouvernement a
inverser ses politiques et
de bloquer la fermeture
des localités.

Par la formation de ses
membres, Opération
Dignité a réussi a fiare
redécouvrir a la popula-
tion l'importance de ses
ressources telles la forét,
le tourisme et
I'agriculture.

Ces derniéres anneées,
on avait I'impression que
I'organisme s'était
refroidi, mais c’est qu'il
avait atteint certains buts
et que les pressions deja

exercées portaient des
fruits: programme d’aide
a la forét privée, acces
aux lots publics pour la
sylviculture. Basques-
Neigette et non le moin-
dre la mise en valeur par
la population du Ter-
ritoire populaire Chénier.

11 faillait donc se don-
ner des objectifs
nouveaux et ce fut le
travail des derniers mois
du comité ‘“‘ad hoc'; ce
dernier a établi ses
priorités d’action qui sont
de mettre en valeur la
forét intra-municipale,
des lots a vocation
agricole du circuit
touristique dans 1’axe de
la route 232 et le maintien
des services actuels.

Aux nouveaux ad-
ministrateurs élus, je
souhaite qu’0.D. Il reste
la conscience vive du
milieu rural par ses
revendications et ses
manifestation méme si ¢ca
fait mal quelque fois lors-
qu'on est député fonction-
naire ou gouvernement.

Qu'O.D. II reste
mouvement de pression
pendant que la SAIREQ
exerce son réle d'agent
de développement
économique.

A votre service

Alain Marcoux, depute du
comté de Rimousk:

148, St-Barnabeé, Ch. 303
Rimouski

G5HL 3E4

e rendez-vous

Le Club Canin du Bas Saint
Laurent Inc. vous invite a une
exposition de chien de race
pure le dimanche 12 aodt

prochain a 13 heures au
Pavillon Sportif. rue de la
Cathedrale, dans le cadre de
I'Exposition Agricole du Bas
Saint-Laurent Le cout
d'inscription sera de $2.00
pour les non-membres et
gratuit pour les membres.

Nous apprécierions que

vous vous inscriviez &
I'avance en nous mention-
nant votre nom, adresse,
numéro de téléphone,
race et nom du chien,
male ou femelle et I'age.

Veuillez faire parvenir ces
renseignements a Club Canin
du Bas Saint-Laurent, C. P
171 Rimouski, G5L 7C1 ou en
vous rendant au bureau de
votre vetérinaire.

l’adapter a presque
toutes les voitures améri-
caines ou étrangéres, les
camionnettes et les
roulottes circulant sur les
routes de nos jours. Ceci
inclut les vieilles voitures
de collection ainsi que les
voitures a hautes per-
formances.

En tant que membre du
plus grand réseau mon-

dial de silencieux, il offre
également des conver-
sions doubles et des cin-
trages sur mesure. Dans
cette région, les systémes
d’échappement Superior
Muffler sont disponibles
auprés de Alignement
Chalifour.

M. Senneville a un com-
merce en ville depuis 3
mois.

J'offre mes services, pour
tous genres de travaux graphi-
ques.

GRAPHISTE

Gilles Desrosiers

(¥

36e exposition agricole,

industrielle et commerciale

SOCIETE
D'’AGRICULTURE
DU DISTRICT

| DE RIMOUSKI

Comtés de: Matane,

Matapédia,
Bonaventure B,
Témiscouata,
Rimouslki.

Ti-Gus et —
Ti-Mousse

du district de Rimouski
Du 7 au 12 aout 1979

Sur le terrain de la Société d'Agriculture
de Rimouski, rue Cathédrale,

Les Manéges de
Beauce Carnaval

En grande vedette,
samedi et dimanche

S
H

;o o»
A"‘v—-«é’
#

é

®* Chaque soir a 20h00: Parade des champlbhs
* 8 aoit: journée des futurs agriculteurs
Bingo au Colisée a 20h00

* Soirée Disco
* 12 aout: Concours de présentation canine,

tire de poneys

° Entrée gratuite pour les enfants de moins
de 12 ans accompagnés de leurs parents
et ce, pour toute la durée de I'exposition.
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La paille et la poutre

M. Pierre D’Auteuil
Traducteur

Ottawa

Mon cher neveu,

Je voudrais te féliciter
pour l'article paruda, le
“Progrés-Echo’’, du 25
juillet dernier. Il est évi-
dent qu'un traducteur ex-
oérimenté découvre des
anglicismes passés in-
apercus par bien des
journalistes et des
lecteurs. Cependant, ici,
la porte est ouverte aux
critiques bien rédigées et
polies, comme c’est le cas
de ton article.

Il en va tout autrement
pour un cher journal que
j'ai lu durant vingt-six
ans. Je veux parler du
journal ‘‘Le Droit" d’Ot-

tawa.. Pou run quotidien
qui se dit étre le seul de
I’Ontario et de tout le sud-
ouest Québécois, a-t-on
déja lu pirecyn-
chevétrements
d’anglicismes, de
phrases embéitardisées et
entrelardées de reprises
dans les annonces? Et
surtout, n'essaye pas de
critiquer les journalistes;
car la porte te seras vite
fermée sur les doigts...!

Pour résumer: si la
rédaction est pire a Ot-
tawa, la I'hospitalité est
semblable a la pollution
de 1'Outaouais! Pour
raisonner ces petits jour-
nalistes, un quotidien
frangais devrait étre mis
sur pied a Hull.

LA COMMISSION SCOLAIRE
DU LITTORAL
REQUIERT LES SERVICES
D'UN PRINCIPAL

CONCOURS 79-02
Pour [I'école

ATTRIBUTIONS:

sion;

institutionnelle de Téte-a-la-
Baleine, village isolé de la Basse Céte-Nord,
situé a environ 300 milles au nord-est de Sept-
lles. La clientéle scolaire est de 175 éléves.

- Sous l'autorité du directeur général ou de la
personne déléguée a cette fin par la commis-
sion, le directeur de I'école assume l'entiére
responsabilité de son école;

- Il organise son école au point de vue ad-
ministratif, pédagogique, financier et matériel
et assume la gestion du personnel des divers
champs d'activités de I'école, conformément
aux politiques et aux réglements de la commis-

- Il doit voir au maintien et au bon usage des
biens meubles et immeubles de la commission;

- |l peut se voir confier toutes autres respon-
sabilités inhérentes & sa fonction.
CRITERES D’ELIGIBILITE:

Ce poste nécessite:

- une autorisation permanente d’enseigner,

décernée par le Ministére;

- une formation exigeant au moins seize (16)

ans de scolarité;

- une expérience démontrant une habilité &
résoudre des problémes d'ordre technique et

administratif;

- cing (5) ans d'expérience dans un emploi
d'enseignant ou de professionnel dont au
moins trois (3) ans comme enseignant;

- une connaissance des
I"élémentaire et du secondaire.

REMUNERATION
MARGINAUX:

Le plus t6t possible.

Tout candidat devra s’assurer que son offre
de service parvienne a nos bureaux au plus tard
le 15 aodt 1979, a I'attention de:

M. Richard Fiori, directeur
Services du Personnel

661, avenue Brochu
SEPT-ILES. Québec G4R 412

COMMISSION
SCOLAIRE DU LITTORAL

programmes de

ET BENEFICES

Selon la politique administrative et salariale du
Ministére de |'Education,
d’éloignement et une prime de rétention.
ENTREE EN FONCTION:

plus une prime

A VENDRE
EN

CAMPAGNE

_En te souhaitant d’en
étre 1'un des fondateurs

. ' Bungal itué
et en espérant y lire gf fu 232 g éow}s S'rﬁﬁie;mgg
bon francais. Rimouski

Je demeure =
Ton oncle Louis
165 avenue Lepage
Rimouski

chambres, salon,
salle 3 manger, cuisine,
1 salle de bain.

- Grand terrain 150 x
250.

- Vue magnifique sur le
Lac Petit Ferré.

Pour rendez-vous:

1979-Année

Tél.: 735-5336
: 735-5493
|ntef:natlonale Acheteur sérieux seule-
de IEnfant ment.

APPEL D'OFFRES

Le Canadien National demande des offres pour I'élargisse-
ment par dynamitage de la coupe de roc situé au point milliaire
188.59 de la subdivision Mont-Joli.

Les soumissions doivent remplir les conditions suivantes:
L'entrepreneur devra pouvoir exécuter les travaux dans les
mois de septembre ou octobre 1979 et étre prét & débuter les
travaux a une semaine d'avis aprés la signature du contrat.

Les soumissions doivent étre établies sur le formulaire fourni
a cette fin par les Chemins de fer Nationaux du Canada au
bureauy des services techniques, 3e étage - 25, Place Marché
Champlain (Québec) G1K 4H2. Les documents pertinents aux
soumissions seront disponibles a partir du 30 juillet 1979
moyennant un dépdt d'un chéque visé de cinquante dollars
($50.00). Aucune soumission ou modification d’une soumis-
sion ne sera prise en considération @ moins d'étre établie sur
ledit formulaire et présentée dans le délai prescrit.
L'adjudicataire devra fourni les garanties prévues au davis 79-

Les intéressés devront envoyer leurs soumissions sous pli
scellé et seront acceptées jusqu’a midi, heure avancée de I'est,
le vendredi 31 aolGt 1979, et aucune soumission ni aucune
modification d'une soumission ne sera acceptée ou prise en
considération si elle est recue par la compagnie aprés
I'heurelimite a I'adresse suivante:

Bureau du Vice-Président régional

CN Rail

Montréal

La compagnie se réserve le droit de rejeter tout offre, si basse
soit-elle.

COMMISSION SCOLAIRE REGIONALE DU
BAS-ST-LAURENT

OFFRE D'EMPLOI

DIRECTEUR
D’'ECOLE SECONDAIRE

LIEU DE TRAVAIL:
Ecole de Métiers, Mont-Joli
Clientéle d'éldves: environ 170 (éléves en difficulté d’apprentissage)

NATURE DU TRAVAIL:

L'emnploi de directeur d'école comporte la responsabilité de la gestion,
tant au point de vue administratif que péd. i de I" ble des
programmes et des ressources d'une école secondaire, conformément
aux responsabilité définies par la commission régionale.

Cet emploi comporte aussi les relations avec la communauté desservie

par I'école et plus particulidrement la participation avec les parents au
comité d'école, comformément a |a Loi de I'lnstruction publiqua.

QUALIFICATIONS REQUISES
Dipléme universitaire terminal de premier cycle ou formation exigeant
au moins seize (16) années de scolarité dans un champ de spécialisa-
tion approprié.

Autorisation personnelle permanente d'enseigner décernée par le
ministre de I"Education.

Cing années d'expérience dans un emploi d’‘enseignant ou de profes-
sionnel dont au moins trois comme enseignant.

SALAIRE:

Selon |'arrété conseil 2902-77 du 31 aolt 1977,

FAIRE PARVENIR CURRICULUM VITAE AU PLUS TARD LE 10 AOUT
1979 A16.00 h. A

famion Baaleiny vkt 1

du Bas St-Laurent

320 est, St-Germain,
BGL1C2

Att. Directeur Général
Concours:PE-C-79-03

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE RIMOUSKI
NO (EX-PARTE)
COUR SUPERIEURE
Banque Canadienne Nationale,
Partie demanderesse
c
Francoise Parent-Roy,
Partie défenderesse
PAR ORDRE DE LA COUR

Un avis de 60 jours a été enregistré contre le lot
65-15 du cadastre de la Paroisse de St-Germain de
Rimouski et une copie dudit avis a été déposée a
l'intention de la partie défenderesse au greffe de la
Cour Supérieure, a Rimouski.

Cet avis est donné a la partie défenderesse afin
de faire déclarer la Banque Canadienne Nationale
propriétaire dudit lot 8 moins que vous ne
remédiez d'ici 60 jours au défaut mentionné audit
avis ainsi qu’a tous les autres défauts qui ont pu
survenir depuis.

(s) Annette Blais
Reinhardt, Deschamps & Lebel,
500 Place d’'Armes,
Montréal, P.Q.
Procureurs de la Partie demanderesse

DEMANDES DE
SOUMISSIONS

LA CORPORATION MUNICIPALE DE ST-ANTOINE-DE-
PADOUE-DE-KEMPT, Comté de Matapédia, demande des
soumissions pour faire exécuter I'entretien d'Hiver des chemins
a la circulation automobile pour une longueur d'environ de
15.65 milles de chemins pour I'année 1979-1980; comprenant
2.90 milles asphalte, 12,256 milles en gravelle et 0.50 mille de
village et plus deux (2) virées d'autobus scolaire.

L'entretien devra comprendre le gravelage des chemises
glacés et I'épandage de calcium sur le chemin asphalté.

Les soumissions devront &tre faites pour une durée d'un an et
devront comprendre la liste de la machinerie disponible pour
cet entretien.

Un cautionnement de 10% est exigé soit par chéque ou par
bon de garantie. Elles devront nous parvenir pour |'ouverture
des soumissions qui se feront & la session spécial du Conseil
Municipal le 20 aoit 1980 a 8.00 heures P.M.

Le Conseil Municipal ne s'engage pas & accepter ni la plus
haute ni la plus basse ni aucune des soumissions.

M. MARC-ANDRE LAVOIE SEC. TRES.
CORPORATION MUNICIPALE DE ST—ANTOINE-DE-
PADOUE-DE-KEMPT.

R.R.1, PADOUE

CTE. MATANE, P.Q.

GOJ IX0

Paroisse Sainte-Odile
C.P. 595 Rimouski

DEMANDE DE
SOUMISSIONS

La Municipalit¢é de la Paroisse Sainte-Odile
demande des soumissions pour |'achat d'un ca-
mion a neige neuf ou usagé.

Les pré-requis du dit camion seront disponibles
au bureau du secrétaire trésorier.

Des soumissions cachetées avec mention
’Soumission pour achat de camion & neige neuf
ou usagé seront recues au bureau du secrétaire le
ou avant le 6/08/79 et elles seront ouvertes a la
session réguliére du conseil tenue 4 20h le méme
jour au sous-sol de I'église Sainte-Odile.

Le conseil municipal ne s’engage a accepter ni
la plus basse ni la plus haute ni aucune de ces
soumissions.

La municipalité de la paroisse Sainte-Odile
Nicole A. Saint-Laurent, sec. trés.

61 v 28ed

661 IDOR | 1peid1ew ‘0ys3-s9iB01g
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SOLIDES V

Confectionnés en coulil de co-
ton robuste et confortable
Chemises & manches longues
avec revers, boutonnage devant
@l 2 poches de poitnne. Tailles
hommes. Pantalons avec 2
poches dos et colé. Vert. Tailles
32a42
Prix courant K mart 5.99
Prix spécial K mart

e

DE TRAVAIL

Pointure 11

JEUDI

2 ao(t seulement
QUANTITES LIMITEES  PAS DE COUPONS DE REMISE

RAFHAiGI-IISSAHTES
SUCETTES MR. FREEZE

Paquet de 36sucel 8 7

185 4 paquUes parchant

Pric spacinl K mart -

TEMENTS DE
TRAVAIL POUR HOMMES

CHAUSSETTES

Douces at a la fois durables
avec garmlure conlraslante

Prix aprés soldes It mrl 1.50

\ vanla
\W[
Paire

Ch

Prix de

A S AL W S S

e Prix envigueur)

e Nous nous réser

Rabals: 5
CHEMISES DE THAVA“.

EN COTON SIMILIDAIM

Durables chemises &4 cameaux
avec manches longuas, bouton-
nage devant et deux poches.
Motit quadrillé coloré. Tailles
hommes ordinaires. Ne manquez
pas cel achal avantageux!

Prix courant K mart s.9¢
Prix apécial K mart

confort et protectio

CHAUSSURES LES BOTTE
‘OXFORDS’

Semelle crépe. Brun ou
peige 6':a 12
Prizde untal( marl

* 17

Paire

jusq

DE TRAVAIL

Bout du pied en acie
Pointures 7 4 12

Prix de vents K mar:

u'au samedl' 4 aout.

e Tant qu'il y en a:ons le droit de limiter les quantités.

=il

Pratique congélateur coffre
de 7 pieds cubes avec isola-
fion @n mousse uréthane de
2'7". Environ 227 x 31"
x 35';" de haul. Achetez
les denrées en quantité et
économisez!

Prix courant K mart 244.44
Prix spécial K mart

n!
S

SACS POUR CONGELATION

ar Paliln wats Sacs moyans Grands sacs
¥ 2y Faqu de 10

Prizcauran: |
X mat 3R

Pt :! al

44° B7¢ 575:; |

re

REMARQUEZ CES AUBAINES ‘UN JOUR SEULEMENT’ ET EPARGNEZ'

VENDREDI

3 ao(t seulement
OUANTITES LIMITEES  PAS DE l:ou!nl: DE REMISE

PAPIER DE TOILETTE
s\ 2 EPAISSEURS nal.ssv

Paquet ded roukpaux Chon

o0 coulpurs. 3 paguets par
chent
Pq!
Prix de vente K mart de 4

VENDREDI

3 ao(t seulement
QUANTITES LIMITEES PAS DE COUPOWS DE REMISE

PHATIQI.IE ESSUIE-
TOUT KLEENEX=

Pagquetde 2 rouleaux. Chox

de couteurs WD 3 paquals
par chent c
Pqt
Prix de vante X mart de 2

SAMEDI

4 ao(t seulement
QUANTITES LIMITEES  PAS DE COUPONS DE REMISE

Mather
& Pamcﬁ

"AFE INSTAIITAHE
MOTHER PARKER

Boite de 10 onces Ne man
Juez pas cefle offre! 3 par

Chnt b 97
Ch

Prix de vente K marl

FAITES DES Economss
AVEC CE GONGELATEUR!

——

530 00

2]

S

PAQUET DE 20 GOBELETS
EN PLASTIQUE TRANSPARENT

i Prix courant X mart
de 3% 3 1.05

Prix spacial € marl

SAMEDI

4 aolt seulement
QUANTITES LIMITEES PAS OE COUPDNS Df REMISE

(P72 "’%@7
1 s =
" y “M"
o — Lo &

Mﬂ.&ﬁﬁi A SOUPE Mi
POULET ET MOUILLES

Pagquet de 4 sachols Var-
5 ] Pq‘

saz dans |eau of chaullez!
3 paquets par client

Prix de vente K mart

I SO e A 5 T SR

!
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{ CONGELATEUR COFFRE VOUS BELLES ET ECONOMIQUES BEAUX ACCESSOIRES POUR
i
i FERA FAIRE DES ECONOMIES! TABLES AU FINI NOYER VOTRE SALLE DE BAINS!
Grand congélateur de 12 Attrayantes tables munies Ensemble de 5 piéces com-
] pieds cubes avec isolation d'une porle & chamiére el proend: tapis 21 x 327, lapis
fi en mousseuréthanede 2" 44 pieds incurvés. Table a conlour 21 x 227, couvre-
| et constructon a sec. Envi- cocklai 47 x 17%; x 16';" de abattant al couvre-réservorr
:; ron 35%: x 50 x 23" de haut. Meuble hexagonal 2 pieces, 100% nylon. Choax
8 haut 20%; x 20":" de couleurs
A Toules [#5 MPNLONS APOI0 LM vy, v Toutes los eMBNSIONS ADRFONIMATvES
i Kimart o Foade c " prix ?n:oeosgsgs :ria:c#;a:; Ens de
mart 52. rt17.
_:i Prix special K mart h Prix de vente K mart Ch ﬂ..:’rl:: spécial K mart 5 puc“
< 1 , | ‘ I >
X 5-_’..-..“3%_32'_0" o Palyester ou nylon & envers de
toile. Couleurs vanées Environ 77
24 % 36"
Prix aprés soldes K mart 3.77
Prix do venie K mart
 |s T
-
'RabalS
= a et
COFFRE A LINGE PRATIQUE ETAGERE ARMOIRE DE SALL
ET PESE-PERSONNE DE SALLE DE BAINS DE BAINS EN METAL
Beau collre & knge ovale en 99 Tableties munies de porle en Avec deux lablelles
winyle piqué awec un pése- plastique. Armoire environ inténeures el poleaux
personng. Coyleyrs vandes. 20'; x 12 x 6" prol q’ chromés s ajustant de T8 99
2 . Fons e 1 h ST ity 28 ch
, i \ Prix spécial K mart c J k Prix special K mart Y
. L3
: ENSEMBLE PHOTD
i KE T08
& DE 10 POSES DIAPOSITIVES TRES COMPACT
Pour les appareds photos ~ Film de qualité su- Ensemble comprend
& Kodak instantanés re de 38 poses. spparsil photo, lilm
8 Quantté kmitée. 2 hims inchus. Focal 110 de 20 poses.
g par ceent Priz courant fiip Hash el coupon ce
# K mart 5.29 i
| ’ Prix de vents K mart Prin spécial K mart Prix de vents K mart
Eg PASSOINE 3 PIITES PANER BE CORGELATEUR CHOLX BE BOLS DOLS A MELABSER SN \
o Aluminium solide Plastique. Erv. 14% 2 10 x Aluminium pol Environ & lasses de conle: Enviror 12 lasses de Enviren 10% x 10" de haut 79 7'
= 10" . nance. capacité. g
": Prit sprks seldes K mart 14,77 Prix couramt K mart 2.44 Pr.l“‘ courant K masi 3.84 Ml*ri: courast K mart 3.37 Resieaw En
i :2::. 1 17 e 1" e 11.7 it ™ 77‘ -p:ml 22 ocial 33 Fiim 3 L b
g k K mart ch K mart ch K mart ch mart Ch Kmart ch I mert ch ‘ 3
- *
r ¢) s
Q 1' Le Cayppeioup MPRimousk
, L 722-8338
7\ 419 Boul. Jessop, Rimouski :
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AVIS PUBLIC

PROVINCE DE QUEBEC
MINICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AVIS PUBLIC EST, PAR LES
PRESENTES DONNE PAR
HUBERT DUBE, Greffier, que le
Conseil de la Clté, lors de sa
séance réguligre du 30 juillet 1979
tenue a I'Hétel de Ville, a adopté
le réglement 79-1243 en amende-
ment au reglement 1080 concer-
nant la circulation afin d'y ajouter
au paragraphe 11-26, ['horaire
d’utilisation des parcométres qui
est le suivant:
-lundi, mardi, mercredi: 9h & 18h
-jeudi , vendredi: 9h 4 21h
-samedi: Sh 4 17 h
Tel réglement est maintenant
déposé au bureau du soussigné
pour l'information de toute per-
sonne intéressée.
DONNE A RIMOUSKI, CE
TRENTE ET UNIEME JOUR
DU MOIS DE JUILLET MIL
NEUF CENT SOIXANTE-DIX-
NEUF.
Hubert Dubé, o.m.a.
Greffier de la Cité

e 'Y
AVIS PUBLIC
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AUX CITOYENS DE LA
MUNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AVIS PUBLIC, EST PAR LES
PRESENTES DONNE PAR
HUBERT DUBE, Greffier, que le
Conseil de la Cité de Rimouski a,
lors de sa séance du 10 juillet
1979, tenue & I'Hotel de Ville,
adopté le réglement numéro
SOIXANTE-DIX-NEUF - MILLE
DEUX CENT QUARANTE (79-
1240) pour la réalisation de la
construction de trottoirs et du
pavage, sur les rues Sirois et
Evéché &8 méme le budget des
immobilisations de |'année en
cours pour un montant de
$5,150.00.
Tel réglement est maintenant
déposé au bureau du soussigné
pour l'information de toute per-
sonne intéressée.
Donné & Rimouski ce vingt-
sixidme, jour du mois de
juillet mil neuf cent soixante-
dix-neuf.

Hubert Dubé, o.m.a.,

Greffier de la Cité.

OFFRE
D'EMPLOI

Compagnie de Rimouski

recherche

hommes ou femmes agés de 25 ans et
plus pour desservir la région de Rimouski.

Travail trés intéressant

Auto nécessaire
Communiquez avec Robert au 116 Saint-
Germain Est ou téléphoner a 724-6911

CHE N
FSFRImous B e

Cité de Rimouski
Service Génie-travaux publics

AVIS PUBLIC

Avis est par la présente donnée que des soumis-
sions cachetées et portant la mention
“Soumission pour la fourniture et l'installa-
tion du matériel électrique pour I’éclairage de
I'avenue Cathédrale’” seront recues au bureau
du greffier de la Cité, 205, rue de la Cathédrale,
Rimouski jusqu’au 14 aolt 1979 a 16 h pour ouver-
ture le méme jour & 16 h 30 en la salle du Conseil
de I'Hétel de Ville.
Les soumissionnaires pourront se procurer copie
du devis et formules de soumissions au bureau de
I’Acheteur municipal, 244, rue St-Germain est,
Rimouski aux heures normales de bureau.
La Cité ne s'engage & accepter ni la plus basse ni
aucune des soumissions regues.

Hubert Dubé, o.m.a.

Greffier de la Cité

LA COOPERATIVE
FUNERAIRE
DU BAS
ST-LAURENT

Le Conseil d’administration
de la Coopérative Funéraire
du Bas St-Laurent est
heureux d'annoncer que
Monsieur Marcel Caillé,
thanatologue diplémé fait
maintenant partie de son per-
sonnel & titre de directeur-
gérant. Monsieur Caillé
posséde une vaste ex-
périence dans le domaine et
de plus, il oeuvre dans
diverses organisations de la
région.

La population pourra donc
se prévaloir de tous les ser-
vices professionnels par le
biais de nos deux résidences
funéraires, soit le 35, rue
Villeneuve 8 Mont-Joli (775-
2910) ou le 286, rue St-Jean
Baptiste a8 Rimouski (722-
6474). Rappelons que la
Coopérative Funéraire du Bas
St-Laurent est en mesure de
desservir les populations des
paroisses en périphérie.

AVIS PUBLIC

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AUX CITOYENS DE LA
MUNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AVIS PUBLIC EST, PAR LES
PRESENTES DONNE PAR
HUBERT DUBE, Greffier, que le
Conseil de la Cité de Rimouski a,
lors de sa séance du 19 juillet
1979 tenue & I'Hétel de Ville,
adopté le réglement numéro
SOIXANTE-DIX-NEUF
DEUX CENT QUARANTE ET UN
[79-1241} décrétant des travaux
pour I'aménagement du Parc de
la Rividre Rimouski et pour-
voyant le financement 4 méme le
budget 1979.
Tel réglement est maintenant
déposé au bureau du soussigné
pour l'information de toute per-
sonne intéressée,
Donné & Rimouski ce vingt-
sixidme, jour du mois de
juillet mil neuf cent soixante-
dix-neuf.

Hubert Dubé, o.m.a.,

Greffier de la Cité.

AVIS PUBLIC

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AUX CITOYENS DE LA
MURNICIPALITE DE LA CITE
DE RIMOUSKI
AVIS PUBLIC, EST, PAR LES
PRESENTES DONNE PAR
HUBERT DUBE, Greffier, que le
Conseil de la Cité de Rimouski a,
lors de sa séance du 19 juillet
1979, tenue a I'Hétel de ville,
adopté le réglement numéro
SOIXANTE-DIX-NEUF
DEUX CENT QUARANTE-DEUX
(79-1242) pour I'exécution de
certains travaux d’aménagement
sur le Boulevard de la Riviére
prévus 8 méme le budget 1979 au
montant de $20,125.00.
Tel reglement est maintenant
déposé au bureau du soussigné
pour l'information de toute per-
sonne intéressée.
Donné & Rimouski ce vingt-
sixidme, jour du mois de
juillet mil neuf cent soixante-
dix-neuf.

Hubert Dubé, o.m.a.,

Greffier de la Cité.

Espace
pour bureau
a louer:

Un bureau d’évaluateurs agréés recherche un
sous-locataire. L’éventuel sous-locataire pourrait
bénéficier de:

- service de réceptionniste

- services de photocopies

- service de la secrétaire

- disponibilité d’utiliser des techniciens qualifiés
en matiére de génie civil.

Pour informations, appelez: Chevaliers, Hugues &
Ass.

MICHAUD & DPANJOU

INSCRIPTION:
TEL.: 722-6520

Pontiac-Buick inc

1631 BOUL. GABOURY MONT-JOLI

115-71288

De Rimouski sans frais 722-7288

e
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BEAULIEU

A St-Anaclet, le 14
juillet est décédée a I’age
de 80 ans et 10 mois Dame
Anna Beaulieu épouse de
M. Georges Gagnon
demeurant au rang 5 de
St-Anaclet. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de St-Anaclet.
BERNIER

A St-Luc dans le comté
de St-Jean. le 18 juillet est
décédé subitement a
1’dge de 65 ans et 7 mois
M. Adélard Bernier,
époux de Dame Adle
Lafrance demeurant a St-
Luc dans le comté de St-
Jean et autrefois de Ste-
Angeéle de Meérici. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de Ste-Angéle.
BERNIER

A Rimouski, le 15 juillet
est décédé a l'dge de 72
ans et 1 mois M. Irené
Bernier, époux de Dame
Marie-Anna C6té,
demeurant a Rimouski.
Les funérailles ont eu lieu
en l’église de Ste-Agneés.
BOUCHARD

A Rimouski, le 17 juillet
est décédé a 1’age de 78
ans et 3 mois M. L’abbé
Alphége Bouchard fils de
feue Anne Dubé et de feu
Nazére Bouchard
demeurant a la résidence
Lionel Roy, 83 St-Jean
Baptiste Ouest a
Rimouski.
CARON

A Les Escoumins, le 20
juillet est décédé a l'dge
de 89 ans et 8 mois M.
Henry Caron époux de
feue Dame Yvonne
Girard demeurant a Les
Escoumins. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de St-Marcellin.
CARRIER

A Rimouski, le 15 juillet
est décédé accidentelle-
ment & l'dge de 22 ans
Gaétan Carrier, fils de M.
Octave Carrier et deeue
Dame Giséle Bérubé
demeurant au 4e rang
ouest & St-Valérien. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de St-Valérien.
CHAMBERLAND

A Ste-Jeanne d’Arc le
18 juillet est décédé a
I’dge de 88 ans et 7 mois
M. Napoléon
Chamberland. époux de
Dame Marie-Louise
Ouellet demeurnat a Ste-
Jeanne d’Arc. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de Ste-Jeanne
d’Arc.
DESCHENES

Rimouski, le 14 juillet,
est décédé a I’dge de 60
ans et 4 mois M. Pierre-
Paul Deschénes, époux
de Dame Thérése
Bouillon, demeurant au
201 Notre-Dame ouest a
Rimouski. Les funérailles
ont eu lieu en 1'église de
St-Robert.
DIONNE

A Trois-pistoles, le 17
juillet est décédée subite-
ment a I’dge de 8l anset 8
mois Madame Marie-
Louise Dionne épouse de
feu Eloi Rioux, demeurut
a Ste-Francgoise. Les
funérailles ont eu lieu en
1’église de Ste-Francoise.
DUBE

A Les Escoumins, le 20
juillet est décédée subite-
ment & 1'dge de 62 ans
Dame Olivine Dubé
épouse de feue Roméo
Boucher, demeurant a

Les Escoumins. Les
funérailles ont eu lieuen
I’église de St-Marcellin.
DUBE

A L’Hépital de St-
Hyacinthe, le 12 juillet est
décédé al’dgede 70 ans et
7 mois M. Stanislas Dubé,
époux de Dame
Augustine Marin demeur-
nat a St-Molse. Les
funérailles ont eu-lieu en
I’église de St-Moise.
DUPONT

A St-Gabriel le 14 juillet
est décédé a l'dge de 28
ans et 8 mois Le Caporal
Normand Dupont, fils de
M. Gérard Dupont et de
Dame Marie-Luce Dubé,
demeurant a St-Francois-
Xavier des Hauteurs. Les
funérailles ont eu lieu en
I’église de Les Hauteurs.
DURETTE

A Rimouski, le 17 juillet
est décédé a I'dge de 84
ans et 9 mois M. Louis
Durette, époux de feue
Rose Landry, demeurant
4 Rimouski. Les
funérailles ont eu lieu en
la Cathédrale.
FOREST

A Québec, le 16 juillet
est décédé a 1’dge de 63
ans M. James Forest,
époux de feue Dame
Jeannette Pineau
demeuranq¢ Québec et
autrefois de Rimouski.
Les funérailles ont eu lieu
en la Cathédrale de
Rimouski.
GAGNE

A I’hépital d’Amqui, le
16 juillet est décédé a
I’dge de 72 ans et 4 mois,
M. Albert Gagné époux
de feue Dame Eliane Im-
baud demeurant a St-
Cléophas. Les funérailles
ont eu lieu en 'église de
St-Cléophas.
GAGNON

A Rimouski, le 1 3juillet
est décédé a I'dge de 21
ans et 3 mois M. Judes
Gagnon, fils de M. et
Madame Honoré Gagnon
demeurant & Rimouski
Les funérailles ont eu lieu
en l’église de St-Pie X.
GODIN

A Québec le 19 juillet
est décédée a 1’dge de 71
ans et 1 mois Dame
Béatrice Godin épouse de
feu Ernest Desrosiers,
demeurant & Québec et
autrefois de Rimouski.
Les funérailles ont eu lieu
en I’église de St-Pie X.
GOULET

A Rimouski, le 19 juillet
est décédé a ’dge de 59
ans et 6 mois M. André
Goulet, demeurant a Ste-
Blandine, et autrefois de
St-Robert. Les funérailles
ont eu lieu en 1’église de
St-Robert.
LEVESQUE

A St-Hubert, le 14 juillet
est décédée accidentelle-
ment a4 I’'dge de 15 ans
Lise Lévesque fille de M.
Léopold Lévesque et de
Dame Berthe Soucy
demeurant au Céteau
Tuff 4 L’'Isle Verte. Les
funérailles ont eu lieu en
I'église de 1'Isle Verte.
MIGNEAULT

A St-Hubert, le 14 juillet
est décédé a 1'dge de 78
ans et 11 mois, Lévis
Migneault, fils de M.
Jean-Charles Migneault
et de Dame Jeannette
Roy, demeurant a 1'Isle
Verte. Les funéraiples
ont eu lieu en I’église St-

Jean Baptiste de !'Isle

o

.Vem':'g Ry
OUELLET

A Rimouski le 13 juillet
est décédée a I'dge de 68
ans et 8 mois Dame
Mathilda Ouellet épouse
de feu Napoléon Jean,
demeurant au 462 rue St-
Yves a Rimouski-Est.
Les funérailles ont eu lieu
en l'église de Rimouski-
Est.

MAREES
JOUR ET DATE
HEURE

Jeudi 2 aoiit
02h20

o
S
%

08h15

14h20

20h55

Vendredi 3 aoiit
03h30

09h25

15h20

22h10

Samedi 4 aofit
04h55

10h35

16h35

23h15
Dimanche 5 aoiit

JOUR

Jeudi 2 aoiit
Vendredi 3 aoiit
Samedi 4 aofit
Dimanche 5 aoiit
Lundi 6 aoiit
Mardi 7 aofit
Mercredi 8 aoiit

-
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HEURES DES MESSES:
Saint-Germain: samedi:
19h15; dimanche: 8
heures, 11 heures.

‘PROULX"

a votre service

.................

A Québec le 13 jui]let
est décédée accidentelle-
ment a 'dge de 15 ans
Lynda Proulx, fille de M.
Léonce Proulx et de
Dame Violette Lepage
demeurant au 50 est,
4ieme Rue St-Pie X a
Rimouski. Les funérailles
ontieu lieu en ’église de
St-Pie X.

05h45 3.5
11h45 10.2
17h40 3.6
Lundi 6 aoiit

00h05 13.4
06h45 2.6
12h35 11.0
18h30 2.8
Mardi 7 aoiit

00h50 14.4
07h35 117
13h25 11.8
19h15 2.0
Mercredi 8 aofit

01h40 15.1
08h15 1.0
14h10 12.6
20h05 1.3

LEVER COUCHER
04h08 19h11
04h09 19h10
04h11 19h08
04h12 19h06
04h13 19h05
04h15 19h03
04h16 19h01

heures, 9h30, 11 heures.

19h30; dimanche: 7
heures, 8 heures, 10
heures, 11 h 30, 17 heures,

Saint-Yves: samedi: 19 19h30;

heures, 17 heures. Eglise Sacré-Coeur:
Nazareth: samedi: 19 samedi 19h15; dimanche:
heures; dimanche: 8 9h30; 11 heures et midi.

Nécrologie

GODIN, Béatrice

Sainte-Agnes;.. samedi:
19h15; dimanche: 9h30, 11
heu.res 19h30.

Sainte-Odile: samedi:
9h15; dimanche: 8

heures, 9 heures, 11
heures.

Saint-Pie X: samedi
20h15; dimanche: 10

heures, 11h30, 19h30.
Saint-Anaclet: samedi:
20 heures; dimanche: 8
heures, 10 heures, 11
heures, dimanche: 9h30,
11 heures, 19 heures.
Sainte-Luce: dimanche:
9h20; 11 heures, 19h30.
Sainte-Bernadette (Mont-

Joli): 9 heures, 11 heures,

17 heures, 19 heures.
Notre-Dame-de-Lourdes
(Mont-Joli): samedi
17h30; dimanche: 9
heures, 11 heures, 19h30.
Maritimes: 723-7701: état
des routes: 724-2722;
Traverse Riviére-du-

t-Siméon;,
( Rl\rlére-du—l..‘:nl.u:g‘!z.‘.&%%e
2856 (St-Siméon);

Traverse Trois-
Pistoles/Les Escoumins:
851-2122 (Trois-Pistoles),
233-2512 (Les
Escoumins); Traverse
Matane/Godbout:
H OR A I R E
TRANSPORTS:
Canadien National:
Scotian Ocean
Ouest 05h43 23h59
Est 07h43* 01h00
*Correspondance pour
Gaspé
Fort Mingan:
De Rimouski, le mardi:
20 heures.
De Sept-Iles,
credi: 17 heures.
Services publics:
Québec-Téléphone: 723-
2271; Hydro-Québec: 724-
1129; Télégraphe: 723-
2211.

le mer-

A Québec le 19 juillet est décédée subitement & I'dge de
71 ans et 1 mois, Dame Béatrice Godin épouse de feu
Ernest Desrosiers demeurant au 2045-26idme rue a
Limoilou. Le service fut chanté en I'église de Saint-Pie X
de Rimouski.

Messe anniversaire

Le Dimanche 5 aodt & 10h en I'église de
Saint-Pie X sera chantée une messe an-
niversaire pour le repos de I'dme de M.
Alphonse Lizotte.

Monuments - - - Consultez

J.L. THERIAULT & FILS LTEE
710, Tére Ave. Québec Tél.: 524-1561
Les Spécialistes du monument au Québec

MONUMENTS
FUNERAIRES

Représentant £ Rimouski
M. Olivier Lévesaue
428 Rue Tessier

Tél.: 723-6035
723-9642

\

APPEL ‘
D'OFFRES

Hétel de Ville de Notre-Dame-du-Lac
rue St-Viateur,

Notre-Dame-du-Lac

Cté Témiscouata, P. Qué.

Tél.: 418-899-6743.

ARCHITECTE:

Charles Ross, M. ARCH.

304 est, rue St-Germain,

C.P. 273, Rimouski, P. QUé.

Tél.: 418-722-7655

Ingenieur en structure

et mecanique: Lajoie, Pellerin & Associés Ltée,
635 Marguerite Bourgeais,

Québec

Tél.: 418-683-1987

La municipalité de Notre-Dame-du-Lac agissant com-
me entrepeneur général demande des soumissions aux
sous-traitants concernés pour chacune des spécialités
décrites ci-aprés.

OBTENTION DES DOCUMENTS:

Les plans de mécanique, cahier des charges et
documents de soumission pourront étre obtenus a partir
du mardi 3 juillet 1979 au bureau des ingéniseurs Lajoie,
Pellerin et Associés Ltée de Québec contre un montant
de $100.00 payable par chéque visé & |'ordre de la
municipalité.

Les plans d’'architecture, cahier des charges et
documents de soumissions pourront étre obtenus & par-
tir de la méme date et aux mémes conditions que men-
tionnées ci-haut au bureau de la municipalité de Notre-
Dame-du-Lac ou a celui de |’architecte.

Ce dépdbt sera retourné au soumissionnaire selon les
conditions stipulés au cahier des charges si ce dernier
remet une soumission.

Les soumissions assujetties au B.S.D.Q. devront étre
présentées sur les formules officielles.

SPECIALITES:

-Plomberie

-Ventilation et climatisation

-Electricité

-Equipement et installation solaire

-Porte, verre et cadres extérieurs, verre intérieur, cadre
et verre de la serre

-Démes

-Miroir, verre trempeé

-Couverture de cing (5) plis

-Recouvrement de plancher (céramique)

-Peinture et plastrage

-Escalier, rampe

-Recouvrement de plancher (tapis)

-Recouvrement extérieur et tout le matériel connexe
-Quincaillerie

GARANTIE DE SOUMISSION:

Les soumissions devront étre accompagnées d'un
chéque visé au montant de 10% de la soumission établi
au méme montant valide pour une période de soixante
(60) jours de la date d'ouverture en échange d'un cau-
tionnement d'exécution et d'un cautionnement des
obligations pour gages, matériaux et services chacun
égal 38 50% du montant du contrat.

Les soumissions devront étre regues a la municipalité
de Notre-Dame-du-Lac ayant seize (16) heures, mardi le
14 aodt 1979 et seront ouvertes & vingt heures (20).

La Ville de Notre Dame du Lac ne s'engage pas a ac-
cepter ni la plus haute, ni la plus basse, ni aucune des
soumissions regues.

Minicipalité de Notre-Dame-du-Lac
C.P. 158, 9 rue de la Fabrique
Notre-Dame-du-Lac, Cté Témiscouata
Charles-Aimé Bélanger, secrétaire-trésorier
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Progrés-Echo, mercredi 1 aodt 1979

Veuillez donner les renseignements suivants lorsque

Sears peut prendre votre commande
a toute heure du jour et de la nuit.

: . 5 | r
[V i 2 i
- - i i 4 ’

1. Commandez-vous d'une annonce de journaloudu 6.

catalogue? 7.
2. Lamarchandise doit-elle étre livree ou non? 8
3 Est-ce a porter survotre compte ou est-ce une

vous commandez apreés 5:30 P.M.: commande C.R.? 9.

4. Votre numerode compte, s'il y alieu 10.
5. Votre numéro de téléphone

Votre nom (veuillez 'épeler)

Votre adresse (veuillez I'épeler)

Le numéro de catalogue ou la date de parution
du journal

Ladescription de la marchandise

Quantité, couleur, taille et prix

Sears

Aussi a votre disposition...

pour le service apres vente,
méme si la garantie est expirée

*durant les heures
d’'ouverture
du magasin

_— adresse pour les command
o T meéme foyer

soit enregistres ¢
montant total des commandes sera reparti sel
et adresses donnes

1 Commandez régulierement
du catalogue

Pour recevoir nos catalogues vous devez
commander reguliérement, au moins 2 fois tous ies

d'autre part, une carte de comple Sears ne vous met
pas automatiguement sur notre liste d'envois de
catalogue

2 Indiquez le méme nom et la méme

Enettel, sivous voulez vous assurer d'atteindre le montant minimai
requis tous les six mois, il est preferable que chaque commande
umeéme nom et ala méme adresse 5ans quoi le

es d'un

on les différents noms

3 Vous déménagez?

Indiquez-nous volre nouvelle adresse el

5ix MOIs, pour une valeur minimale de $50.00. { . gl

Vos commandes d'articles du catalogue sont o LT e vos CalBIoues Seata VoL .
enregistrées dans votre dossier mais les achats que Ef,:;izz Siblarant Unawe de
vous laites dans un magasin Sears ne le sonl pas, sy changement d'adresse amis par le

bureau de posie 4

S/162
Simpsons-Sears Limitée
— Toronto, Ontario

S e M58 2C9
Des achats avaniageux...toute I'année!
Téléphonez ou rendez-vous dés aujourd’hui 4 u M -
au point de vente par catalogue Sears Veuillez nous faire savoir...
le plus prés de chez vous! si vous ne recevez pas tous vos catalogues. Nos magasins

et nos bureaux de vente Sears ont souvent quelgues exemplaires

SIMPSONS-SEARS LIMITEE, TORONTO supplémentaires qu'ils peuvent vous envoyer sur demande. b
W SATISFACTION OU REMBOURSEMENT WK MAR  MER UV VEN  SAM.
Sha— Sears, 140 St-Barnabé, Rimouski oy 530 8% 53 0% 80 2o
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